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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 1095/2010

ze dne 24. listopadu 2010

o ziizeni Evropského orgianu dohledu (Evropského organu pro
cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢ 716/2009/ES a o
zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES

KAPITOLA 1
ZRIZENi A PRAVNi POSTAVENI

Cléanek 1

Ziizeni a piisobnost

1. Timto nafizenim se zfizuje Evropsky organ dohledu (Evropsky
organ pro cenné papiry a trhy) (dale jen ,orgdn pro cenné papiry
a trhy®).

2. Organ pro cenné papiry a trhy jednd v ramci pravomoci, které mu
byly svéfeny timto nafizenim, a v oblasti plisobnosti smérnice 97/9/ES,
smérnice 98/26/ES, smérnice 2001/34/ES, smérnice 2002/47/ES, smér-
nice 2004/109/ES, smérnice 2009/65/ES, smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2011/61/EU (!), nafizeni (ES) €. 1060/2009, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU (%) a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 () a relevantnich ¢asti smérnice
2002/87/ES a smérnice 2002/65/ES, pokud se tyto akty pouziji na
podniky poskytujici investi¢ni sluzby nebo na subjekty kolektivniho
investovani obchodujici se svymi podily nebo akciemi a na ptislusné
organy vykonavajici nad nimi dohled, véetné vSech smérnic, nafizeni
a rozhodnuti vychazejicich z uvedenych aktd, a v oblasti piisobnosti
dalsich pravné zavaznych aktt Unie, které svétuji ukoly organu pro
cenné papiry a trhy.

Organ pro cenné papiry a trhy pfispiva k ¢innosti Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi) zfizeného nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (*) v souvislosti
s predchazenim vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz
nebo financovani terorismu podle smérnice Evropského parlamentu

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. Gervna 2011
o spravcich alternativnich investi¢nich fondd a o zméné smérnic 2003/41/ES
a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (Uf. vést.
L 174, 1.7.2011, s. 1).

(®») Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna
2014 o trzich finan¢nich nastroji a o zmén€ smérnic 2002/92/ES
a 2011/61/EU (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 ze dne 14. Cervna
2017 o prospektu, ktery ma byt uvefejnén pii verejné nabidce nebo prijeti
cennych papirli k obchodovéni na regulovaném trhu, a o zruSeni smérnice
2003/71/ES (Ut. vest. L 168, 30.6.2017, s. 12).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listo-
padu 2010 o ziizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro
bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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a Rady (EU) 2015/849 (') a nafizeni (EU) ¢. 1093/2010. Organ pro
cenné papiry a trhy rozhodne o tom, zda uzavie dohodu v souladu
s ¢l. 9a odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

3. Organ pro cenné papiry a trhy vykonava Cinnosti v oblasti ¢innosti
ucastnikii finan¢niho trhu ve vztahu k otazkam, které nejsou piimo
upraveny legislativnimi akty uvedenymi v odstavci 2, vcetné otazek
spravy spole¢nosti, auditii a finanéniho vykaznictvi, pticemz zohlediuje
udrzitelné modely podnikani a zaclenéni environmentalnich a socialnich
faktori a faktorti v oblasti spravy a fizeni, za ptredpokladu, Ze takové
¢innosti jsou nutné pro zajisténi UCinného a dusledného uplatiiovani
uvedenych akti. Organ pro cenné papiry a trhy rovnéz piijme vhodna
opatfeni v souvislosti s nabidkami pfevzeti, zG¢tovani a vyporadani
a otazkami derivatl.

3a.  Toto nafizeni se pouzije, aniZ jsou dotCeny jiné akty Unie svéiu-
jici organu pro cenné papiry a trhy funkce povolovani nebo dohledu
a odpovidajici pravomoci.

4.  Ustanovenimi tohoto nafizeni nejsou dotéeny pravomoci Komise
zajistit dodrzovani prava Unie, zejména podle Clanku 258 Smlouvy
o fungovani EU.

5. Cilem organu pro cenné papiry a trhy je chranit vetfejny zajem
prispivanim ke kratkodobé, stfednédobé a dlouhodobé stabilité a ucin-
nosti finan¢niho systému ku prospéchu hospodaftstvi Unie, jejich obCant
a podnikt. Organ pro cenné papiry a trhy v ramci svych pfislusnych
pravomoci pfispiva k:

a) lepSimu fungovani vnitiniho trhu, véetné predev§im dikladné, ucinné
a jednotné trovné regulace a dohledu,

b) zajisténi integrity, prahlednosti, UGCinnosti a ftadného fungovani
finan¢nich trhu,

¢) posileni koordinace dohledu na mezinarodni trovni,

d) predchazeni regulatorni arbitrazi a prosazovani rovnych podminek
hospodatské soutéze,

e) zajiSténi toho, aby investice a jind rizika byly vhodné upraveny
a podléhaly nalezitému dohledu,

f) posileni ochrany zakaznikid a investort,

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna
2015 o predchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo finan-
covani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Komise 2006/70/ES (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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g) posileni sblizovani v oblasti dohledu na vnitinim trhu.

Za timto Ucelem pfispiva organ pro cenné papiry a trhy k zajisténi
jednotného, U¢inného a efektivniho uplatiovani aktd uvedenych
v odstavci 2 tohoto clanku, podporuje sblizovani dohledu a predklada
stanoviska v souladu s ¢lankem 16a Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi.

Pfi plnéni tkolt, jez jsou mu svéfeny timto nafizenim, vénuje organ pro
cenné papiry a trhy zvlastni pozornost veskerym systémovym rizikim
predstavovanym tucastniky finan¢niho trhu, jejichz upadek mize ohrozit
fungovani finanéniho systému nebo redlné ekonomiky.

Pfi plnéni svych tkoll jedna organ pro cenné papiry a trhy nezavisle,
objektivné, nediskriminacné a transparentné v z4jmu Unie jako celku
a v relevantnich pfipadech dodrzuje zésadu proporcionality. Organ pro
cenné papiry a trhy je za svou Cinnost odpovédny a jednd Cestné
a zajisti, aby se se vSemi zacastnénymi subjekty zachazelo spravedlivé.

Obsah a forma Cinnosti a opatfeni orgdnu pro cenné papiry a trhy,
zejména obecnych pokynt, doporuceni, stanovisek, otazek a odpovédi,
navrhli regulac¢nich norem a navrhti provadécich norem, musi byt zcela
v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi tohoto nafizeni a legislativnich
aktll uvedenych v odstavci 2. Pokud je to podle uvedenych ustanoveni
povoleno a relevantni, zohledni Cinnosti a opatieni organu pro cenné
papiry a trhy v souladu se zasadou proporcionality nalezit¢ povahu,
rozsah a slozitost rizik spojenych s ¢innosti Gcastnika finanéniho trhu,
podniku, jiného subjektu nebo finan¢ni ¢innosti, na néz maji ¢innosti
a opatfeni organu pro cenné papiry a trhy vliv.

6. Jako svou nedilnou soucast ziidi organ pro cenné papiry a trhy
vybor, ktery mu radi, jakym zpiisobem by, v plném souladu s pfislus-
nymi pravidly, jeho Cinnosti a opatieni mély zohlednit specifické rozdily
panujici v daném odvétvi, které se tykaji povahy, rozsahu a slozitosti
rizik, modeld podnikani a obchodnich postupd, jakoz i velikosti financ-
nich instituci a trhii, a to v rozsahu, v jakém jsou tyto faktory podle
uvedenych pravidel relevantni.

Clének 2

Evropsky systém dohledu nad finan¢nim trhem

1.  Organ pro cenné papiry a trhy je soucasti Evropského systému
dohledu nad finan¢nim trhem (dale jen ,,ESFS*). Hlavnim cilem ESFS
je zajistit, aby pravidla vztahujici se na finan¢ni odvétvi byla nalezité
uplatilovana v zajmu zachovani financni stability a k zajiSténi davéry ve
finan¢ni systém jako celek a ucinné a dostate¢né ochrany zékazniki
finan¢nich sluzeb.
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2. ESFS tvori:

a) Evropsky vybor pro systémova rizika (dale jen ,,ESRB®, a to pro
ucely plnéni tkoli stanovenych nafizenim (EU) ¢1092/2010 (1)
a timto nafizenim;

b) organ pro cenné papiry a trhy;

c) Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi) zfizeny
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (3);

d) Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojiSténi) zfizeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 (%),

e) Spole¢ny vybor evropskych organti dohledu (dale jen ,,spolecny
vybor®), a to pro ucely plnéni ukold stanovenych v ¢élancich 54 az
57 tohoto nafizeni, nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a nafizeni (EU)
¢. 1094/2010,

f) prislusné organy nebo organy dohledu clenskych stati vymezené
v aktech Unie uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, v nafi-
zeni (EU) €. 1093/2010 a nafizeni (EU) €. 1094/2010;

3. Prostfednictvim spolecné¢ho vyboru spolupracuje organ pro cenné
papiry a trhy pravidelné a uzce s ESRB, jakoz i s Evropskym organem
dohledu (Evropskym organem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a s Evropskym organem dohledu (Evropskym
organem pro bankovnictvi), zajiStuje s nimi meziodvétvové jednotnou
¢innost a zaujima spoleéné postoje v oblasti dohledu nad finanénimi
konglomeraty a v dalSich meziodvétvovych otazkach.

4. 'V souladu se zasadou loajalni spoluprace podle ¢l. 4 odst. 3
Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*) spolupracuji
subjekty, které jsou soucasti ESFS, na zaklad¢ divéry a plného vzajem-
ného respektu, zejména pii zajiStovani tokd nalezitych a spolehlivych
informaci mezi sebou a mezi organem pro cenné papiry a trhy a Evrop-
skym parlamentem, Radou a Komisi.

5. Organy dohledu, které jsou soucasti ESFS, jsou povinny provadét
dohled nad ucastniky finanénich trhti pasobicimi v Unii v souladu
s akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2.

Odkazy na dohled v tomto nafizeni zahrnuji veskeré relevantni Cinnosti
vSech pfislusnych organt, jez maji byt provadény na zaklade¢ legislativ-
nich aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, aniz jsou tim dotleny vnitrostatni
pravomoci.

(") Viz strana 1 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.
(%) Viz strana 12 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.
(®) Viz strana 48 v tomto &isle Utedniho véstniku.
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Clanek 3

Odpovédnost organi

1.  Organy uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) az d) jsou odpovédné
Evropskému parlamentu a Radé.

2.V souladu s ¢lankem 226 Smlouvy o fungovani EU organ pro
cenné papiry a trhy plné spolupracuje s Evropskym parlamentem pfi
veskerych Setfenich provadénych podle uvedené¢ho ¢lanku.

3. Rada organti dohledu pfijme vyro¢ni zpravu o ¢innosti organu pro
cenné papiry a trhy, véetné vykonu funkce ptedsedy, a do 15. Cervna
kazdého roku tuto zpravu piedlozi Evropskému parlamentu, Rade¢,
Komisi, Uéetnimu dvoru a Evropskému hospodaiskému a socialnimu
vyboru. Zprava se zvefejiuje.

4. Na zadost Evropského parlamentu se predseda zcastni slySeni
Evropského parlamentu na téma vykonnosti organu pro cenné papiry
a trhy. SlySeni se kona alesponi jednou rocné€. Piedseda vystoupi pied
Evropskym parlamentem s prohlaSenim a zodpovi veskeré otazky
poslancti Evropského parlamentu, kdykoli je o to pozadan.

5. Na zadost Evropského parlamentu ptredklada ptedseda pisemnou
zpravu o ¢innostech organu pro cenné papiry a trhy, a to nejpozdéji 15
dni pfed svym prohlaSenim uvedenym v odstavci 4.

6. Kromé¢ informaci uvedenych v ¢lancich 11 az 18 a ¢lancich 20
a 33 zprdva rovnéz obsahuje veSkeré relevantni informace, o néz
Evropsky parlament pozada piipad od ptipadu.

7.  Organ pro cenné papiry a trhy odpovi ustné¢ nebo pisemné
na jakoukoliv otazku, kterou mu Evropsky parlament nebo Rada polozi,
a to do péti tydnt od jejiho obdrzeni.

8. Na pozadani vede predseda o téchto piipadech divérnd ustni
jednani za zavienymi dveifmi s pfedsedou, mistopiedsedy a koordinatory
ptislusného vyboru Evropského parlamentu. VSichni UGcastnici dodrzuji
povinnost zachovéavat sluzebni tajemstvi.

9. Aniz je dotCena povinnost zachovavat divérnost vyplyvajici
z Ucasti na mezindrodnich férech, informuje organ pro cenné papiry
a trhy na zadost Evropsky parlament o svém pfispévku k jednotnému,
spolecnému, dislednému a G¢innému zastupovani zajma Unie na téchto
mezinarodnich férech.

Clanek 4

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se:

1) ,ucastnikem finan¢niho trhu® rozumi jakakoli osoba, na niz se vzta-
huje pozadavek obsazeny v aktech Unie uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
nebo ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech provadéjicich uvedené
akty;
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2) ,klicovym ucastnikem finan¢niho trhu“ rozumi ucastnik finan¢niho
trhu, jehoz bézna Cinnost ¢i financni Zivotaschopnost maji ¢i by
mohly mit vyznamny vliv na stabilitu, integritu nebo uc¢innost
finan¢nich trht v Unii;

3) ,,pfislusnymi organy* rozumgji:

i) piislusné organy nebo organy dohledu vymezené v pravnich
predpisech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2;

ii) pokud jde o smérnici 2002/65/ES, organy a subjekty pfislusné
pro zajiSténi plnéni pozadavki uvedené smérnice podniky posky-
tujicimi investi¢ni sluzby a subjekty kolektivniho investovani
obchodujicimi se svymi podily nebo akciemi;

iii) pokud jde o systémy pro odskodnéni investort, subjekty, které
spravuji vnitrostatni systémy pro odskodnéni podle smérnice
97/9/ES, nebo, pokud je ¢innost systému pro odskodnéni inves-
torti fizena soukromou spolecnosti, vefejny organ vykonavajici
dohled nad témito systémy podle uvedené smérnice;

iv) ve vztahu k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/23 (') organ ptislusny k FeSeni krize vymezeny v ¢l 2
bodé 3 uvedeného nafizeni.

Cldnek 5
Pravni postaveni

1. Organ pro cenné papiry a trhy je subjektem Unie a ma pravni
subjektivitu.

2.V kazdém c¢lenském stat€¢ poziva organ pro cenné papiry a trhy

pro pravnické osoby. MiiZze zejména nabyvat a zcizovat movity a nemo-
vity majetek a ucastnit se soudnich fizeni.

3. Organ pro cenné papiry a trhy zastupuje predseda.

Clének 6

SloZeni
Organ pro cenné papiry a trhy tvofi:
1) rada organti dohledu, ktera plni tkoly stanovené clankem 43;

2) spravni rada, ktera plni ukoly stanovené clankem 47;

(") Pro Ut vést.: vlozte prosim &islo tohoto nafizeni a dopliite doprovodnou
poznamku pod ¢arou. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23
ze dne 16. prosince 2020 o ramci pro ozdravné postupy a feSeni krize
ustfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU)
¢. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU) ¢. 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic
2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (Uft.
veést. L 022, 22.1.2021, s. 1).



02010R1095 — CS — 12.08.2022 — 004.001 — 8

3) predseda, ktery plni ukoly stanovené ¢lankem 48;
4) vykonny feditel, ktery plni tkoly stanovené ¢lankem 53;

5) odvolaci senat, ktery plni tkoly stanovené ¢lankem 60.

Clének 7
Sidlo

Organ pro cenné papiry a trhy ma sidlo v Pafizi.

Umisténi sidla orgdnu pro cenné papiry a trhy nema dopad na plnéni
jeho tkoltl a vykon jeho pravomoci, na organizaci jeho fidici struktury,
chod jeho hlavni organizace ani na hlavni financovani jeho ¢innosti,
pfiCemz pfipadné umozni sdilené vyuZzivani sluzeb administrativni
podpory a sluzeb spravy budov, které nesouvisi s hlavnimi ¢innostmi
organu pro cenné papiry a trhy, s agenturami Unie.

KAPITOLA 11
UKOLY A PRAVOMOCI ORGANU PRO CENNE PAPIRY A TRHY

Clanek 8

Ukoly a pravomoci orgianu pro cenné papiry a trhy

1.  Organ pro cenné papiry a trhy ma tyto tkoly:

a) na zakladé legislativnich aktl uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pfispivat
k vytvareni vysoce kvalitnich spole¢nych norem a postupti regulace
a dohledu, zejména vypracovavanim navrhii regulacnich technic-
kych norem a provadécich technickych norem, obecnych pokynil,
doporuceni a dalsich opatieni, véetné stanovisek;

aa

N\

vypracovat a pribézné aktualizovat pfirucku Unie pro vykon
dohledu nad tcastniky finan¢niho trhu v Unii, ktera stanovi osvéd-
cené postupy a vysoce kvalitni metodiky a postupy a zohlediuje
mimo jiné ménici se obchodni postupy a modely podnikani a veli-
kost castnikd finan¢niho trhu a trhi;

b) pfispivat k jednotnému uplatiovani pravné zavaznych aktl Unie,
zejména tak, Ze pfispiva ke spolecné kultufe dohledu, zajistuje
jednotné, G¢inné a efektivni uplatiiovani legislativnich aktti uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2, zabranuje regulatorni arbitrdzi, podporuje
a sleduje nezavislost dohledu, zprostiedkovava a urovnava spory
mezi piisluSnymi organy, zajiStuje G¢inny a jednotny dohled nad
ucastniky finan¢niho trhu a zajistuje jednotné pusobeni kolegii
organi dohledu a pfijima opatfeni mimo jiné v mimofadnych situ-
acich;

¢) podnécovat a podporovat delegovani kol a povinnosti mezi
prislusnymi organy;
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d)

e)

g)

h)

ia)

)

k)

ka)

uzce spolupracovat s ESRB, zejména tak, ze bude ESRB poskytovat
informace nezbytné pro plnéni jejich kol a bude zajist'ovat fadny
nasledny postup v navaznosti na varovani a doporuceni ESRB;

organizovat a provadét srovnavaci hodnoceni Cinnosti piislusnych
organli a v této souvislosti vydavat obecné pokyny a doporuéeni
a identifikovat osvédCené postupy v zajmu veétsi jednotnosti
vysledkt dohledu;

sledovat a posuzovat trzni vyvoj v oblasti své puisobnosti, pfipadné
vcetné trendl v oblasti poskytovani inovativnich financnich sluZeb,
jakoz i nalezité ptihlizet k vyvoji trendi environmentalnich a soci-
alnich faktorti a faktorll v oblasti spravy a fizeni;

provadét analyzu trhii, aby mél informace nezbytné k plnéni svych
funkci;

v relevantnich pripadech posilovat ochranu spotiebitell a investord,
zejména s ohledem na nedostatky v preshrani¢nim kontextu a pfi
zohlednéni souvisejicich rizik;

ptispivat k jednotnému a soudrznému fungovani kolegii organti
dohledu, ke sledovani, posuzovani a méfeni systémového rizika,
k vypracovani a koordinaci ozdravnych plani a plani feSeni
upadkid, k zajistovani vysoké urovné ochrany investorti v celé
Unii a k rozvoji metod feSeni upadkt ucastnikti financ¢niho trhu
a posuzovani potfeby vhodnych nastroji financovani v souladu
s ¢lanky 21 az 26;

pfispivat k vytvofeni spolecné strategic Unie v oblasti financnich
udaju;

plnit dal$i konkrétni tikoly stanovené v tomto nafizeni a v jinych
legislativnich aktech;

zvetejiiovat na svych internetovych strankach a pravideln¢ aktuali-
zovat informace souvisejici s touto oblasti ¢innosti, zejména v ramci
své pusobnosti, o registrovanych ucastnicich finan¢niho trhu s cilem
zajistit pro vefejnost snadno dostupnost informaci;

zvefejiiovat na svych internetovych strankach veskeré regulacni
technické normy, provadéci technické normy, obecné pokyny,
doporuceni a otazky a odpovédi vztahujici se k jednotlivym legis-
lativnim aktim uvedenym v ¢l. 1 odst. 2, a to vcetné piehledl
tykajicich se aktualniho stavu probihajicich praci a planovaného
terminu pfijeti navrhi regulacnich technickych norem a navrhi
provadécich technickych norem, a vSe pravidelné aktualizovat.
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la.  Pfi plnéni svych ukold podle tohoto nafizeni organ pro cenné
papiry a trhy:

a) plné vyuziva svéfené pravomoci;

b) s nalezitym ohledem na cil zajisténi bezpecnosti a odolnosti ucast-
nik® finanéniho trhu pIné zohlednuje rizné typy, modely podnikani
a velikost ucastnikt finanéniho trhu; a

c) bere v ivahu technologické inovace, inovativni a udrzitelné modely
podnikani a zaclenéni environmentalnich a socialnich faktord
a faktorli v oblasti spravy a fizeni.

2. Pro dosazeni ukold stanovenych v odstavci 1 ma organ pro cenné
papiry a trhy pravomoci stanovené timto nafizenim, zejména pravomoc:

a) vypracovavat navrhy regulacnich technickych norem v konkrétnich
ptipadech stanovenych v ¢lanku 10;

b) vypracovavat navrhy provadécich technickych norem v konkrétnich
pripadech stanovenych v ¢lanku 15;

¢) vydavat obecné pokyny a doporuceni, podle ¢lanku 16;

ca) vydavat doporuceni, jak je stanoveno v ¢lanku 29a;

d) vydavat doporuceni v konkrétnich ptipadech stanovenych v ¢l. 17
odst. 3;

da) vydavat varovani v souladu s ¢l. 9 odst. 3;

e) pfijimat individudlni rozhodnuti urcend pfisluSnym orgadntim
v konkrétnich pfipadech stanovenych v ¢lancich 18 odst. 3 a 19
odst. 3;

f) v pfipadech tykajicich se pfimo pouzitelného prava Unie piijimat
individudlni rozhodnuti wuréena ucCastnikim finan¢niho trhu
v konkrétnich pfipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 6, v ¢l. 18
odst. 4 a v ¢l. 19 odst. 4;

g) vydavat stanoviska pro Evropsky parlament, Radu nebo Komisi
podle ¢lanku 16a;

ga) predkladat odpovédi na otazky, jak je stanoveno v ¢lanku 16b;

gb) jednat v souladu s ¢lankem 9a;

h) shromazd’ovat nezbytné informace tykajici se Gi¢astnik finan¢niho
trhu podle ¢lanku 35;
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1) vypracovavat jednotné metodiky pro posuzovani ucinku charakte-
ristik produktt a distribu¢nich procesti na finan¢ni pozici ti¢astnikl
finan¢niho trhu a na ochranu spottebitelt;

j) zajistit centralné piistupnou databdzi registrovanych ucastnikd
finan¢niho trhu v oblasti své puisobnosti, pokud tak stanovi akty
uvedené v ¢l. 1 odst. 2.

3. Organ pro cenné papiry a trhy pii plnéni tkold uvedenych
v odstavci 1 a pti vykonu pravomoci uvedenych v odstavci 2 postupuje
na zakladé¢ legislativniho ramce a v jeho mezich a v pfislusnych pfipa-
dech tadné zohlednuje zasadu proporcionality a zasadu zlepSovani
pravni upravy, vcetné¢ vysledkt analyz nakladové efektivnosti zpracova-
nych v souladu s timto nafizenim.

Oteviené veiejné konzultace uvedené v clancich 10, 15, 16 a 16a se
piistup ke vSem zainteresovanym strandm a aby zucastnéné subjekty
meély pfiméfeny Cas zareagovat. Organ pro cenné papiry a trhy zveftejni
souhrn pfispévki zacastnénych subjekti a piehled o tom, jak byly
informace a nazory shromazdéné v ramci konzultaci pouZzity v navrhu
regulaéni technické normy a navrhu provadéci technické normy.

Clanek 9

Ukoly spojené s ochranou spotiebitelit a finanénimi &innostmi

1.  Organ pro cenné papiry a trhy prevezme vedouci tlohu pfi prosa-
zovani prihlednosti, jednoduchosti a spravedlivych podminek na trhu se
spotiebitelskymi financnimi produkty ¢&i sluzbami v ramci vnitiniho
trhu, a to i prostfednictvim:

a) shromazd’ovani a analyzy informaci o spotiebitelskych trendech
a podavani zprav o nich, naptiklad vyvoj naklada a poplatkl spoje-
nych s retailovymi finanénimi sluzbami a produkty v ¢lenskych
statech;

aa) provadéni podrobnych tematickych pfezkumi trzniho chovani
vytvarejici spolecné porozumeéni trzni praxi za ucelem zjisténi
potencialnich problému a analyzy jejich dopadd;

ab) vypracovani ukazatelti retailového rizika za ucelem vcasného zjis-
téni potencialnich pficin Gjmy spotiebitelim a investortim;

b) posuzovani a koordinace iniciativ v oblasti finan¢ni gramotnosti
a vzdélavani provadénych ptislusnymi organy;
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¢) vypracovavani norem pro odbornou piipravu v tomto odvétvi;

d) ucasti na vypracovavani spoleénych pravidel pro zvefejnovani
udaja;

e) pfispivani k vytvafeni rovnych podminek na vnitinim trhu, aby
spotiebitelé a jini uzivatelé finanCnich sluzeb méli spravedlivy
ptistup k finan¢nim sluzbam a produktim; a

f) pfipadné koordinace ¢innosti pfislusnych organti v oblasti fiktivnich
nakupti.

2. Organ pro cenné papiry a trhy sleduje nové i stavajici financni
¢innosti a muze pfijmout obecné pokyny a doporuceni s cilem podpofit
bezpecnost a odolnost trhll a sblizovani a ucinnost regulacnich postupt
a postupti dohledu.

3. Orgén pro cenné papiry a trhy mlze rovnéZ vydat varovani
v pripad€, Ze uréitd financni Cinnost vazné ohrozuje cile stanovené
v ¢l. 1 odst. 5.

4. Organ pro cenné papiry a trhy zfidi jako svou nedilnou soucast
vybor pro ochranu spotiebitele a finan¢ni inovace, ktery bude sdruzovat
vSechny relevantni pfislusné organy a organy odpovédné za ochranu
spotfebitele s cilem zlepsit ochranu spotiebitele a dosahnout koordino-
vané¢ho pfistupu pfi stanovovani pravidel pro nové nebo inovativni
finanéni Cinnosti a vykon dohledu nad nimi a poskytovat organu pro
cenné papiry a trhy poradenstvi, které predklada Evropskému parla-
mentu, Radé a Komisi. Organ pro cenné papiry a trhy tizce spolupracuje
s Evropskym sborem pro ochranu osobnich udaji zfizenym nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (1) s cilem zamezit zdvo-
jovani Cinnosti, nesrovnalostem a pravni nejistot¢ v oblasti ochrany
udaji. Organ pro cenné papiry a trhy mize do vyboru pfizvat rovnéz
vnitrostatni organy pro ochranu udaji jako pozorovatele.

5. Organ pro cenné¢ papiry a trhy mize docasné zakazat nebo omezit
uvadéni na trh, distribuci ¢i prodej nékterych finanénich produkti,
nastroji nebo ¢innosti, které mohou zplisobit vyznamnou financni
Skodu zdkazniklim nebo spotiebitelim nebo ohrozuji fadné fungovani
a integritu finan¢nich trhi nebo stabilitu celého finanéniho systému
Unie nebo jeho casti, v piipadech a za podminek stanovenych v legis-
lativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, nebo, bude-li to nutné,
v piipadé mimotadné situace v souladu s ¢lankem 18 a za podminek
v ném stanovenych.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a o volném pohybu téchto Udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochran& osobnich udajti) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci prezkoumava organ pro
cenné papiry a trhy v pfiméfenych intervalech, minimalné vSak kazdych
Sest mesici. Po uplynuti alespont dvou po sob€ jdoucich prodlouzeni
muize organ pro cenné papiry a trhy na zéklad¢é fadné analyzy s cilem
posoudit dopad na zakaznika nebo spotiebitele rozhodnout o prodlouzeni
tohoto zékazu o jeden rok.

Clensky stit mize organ pro cenné papiry a trhy pozadat, aby své
rozhodnuti znovu zvazil. V tomto pfipadé¢ organ pro cenné papiry
a trhy rozhodne postupem podle ¢l. 44 odst. 1 druhého pododstavce,
zda toto rozhodnuti potvrzuje.

Organ pro cenné papiry a trhy mlze rovnéz posoudit, zda je nutné
zakdzat ¢i omezit ur€ité typy financnich ¢innosti nebo praktik, a v
pfipadg, ze to skutecné nutné je, informovat Komisi a piislusné organy,
aby usnadnil pfijeti takového zakazu ¢i omezeni.

Clanek 9a

Oznameni o neuplatnéni postupu

1.  Organ pro cenné papiry a trhy pfijme opatfeni uvedena v odstavci
2 tohoto clanku pouze za vyjimecnych okolnosti, pokud se domniva,
ze uplatnéni jednoho z legislativnich aktl uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
nebo aktll v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktii vychazejicich
z téchto legislativnich akti miZze zplsobit zna¢né problémy, a to
z jednoho z téchto divodi:

a) organ pro cenné papiry a trhy se domniva, Ze ustanoveni obsazena
v tomto aktu mohou byt pfimo v rozporu s jinym relevantnim aktem;

b) jedna-li se o jeden z legislativnich akti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2,
mohla by neexistence aktii v pfenesené pravomoci nebo provadécich
aktt, které by jej dopliovaly nebo upfesnovaly, vyvolat opravnéné
pochybnosti, pokud jde o pravni disledky vyplyvajici z tohoto legis-
lativniho aktu nebo jeho fddného uplatiiovani;

¢) neexistence obecnych pokynii a doporuceni uvedenych v ¢lanku 16
by vedla k praktickym obtizim pfi uplatiovani pfislusného legisla-
tivniho aktu.

2.V pfipadech uvedenych v odstavci 1 zasle organ pro cenné papiry
a trhy pfislusSnym organiim a Komisi podrobny popis problémi, které
podle ngj vyvstaly.

V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) poskytne organ pro
cenné papiry a trhy Komisi stanovisko k veskerym opatfenim, jejichz
pfijeti povazuje za vhodné, ve formé nového legislativniho navrhu nebo
navrhu nového aktu v pienesené pravomoci nebo provadéciho aktu, a k
naléhavosti, s niz je dany problém podle n&j spojen. Orgén pro cenné
papiry a trhy své stanovisko zvefejni.

V pfiipadé uvedeném v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku organ pro cenné
papiry a trhy co nejdiive vyhodnoti, zda je tfeba pfijmout pfislusné
obecné pokyny nebo doporuceni v souladu s ¢lankem 16.
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Organ pro cenné papiry a trhy postupuje co mozna nejrychleji, zejména
s cilem pfispét k ptedchazeni problémim uvedenym v odstavci 1, je-li
to mozné.

3. Jelli to v piipadech uvedenych v odstavci 1 nezbytné, pred
pfijetim a uplatiovanim novych opatfeni v navaznosti na opatieni
uvedena v odstavei 2 vydd orgdn pro cenné papiry a trhy stanoviska
ke konkrétnim ustanovenim aktli uvedenych v odstavci 1, aby podpofil
jednotné, efektivni a ucinné postupy dohledu a vymahani, jakoz
i spolecné, jednotné a dusledné uplatiiovani prava Unie.

4.  Pokud se organ pro cenné papiry a trhy na zakladé¢ obdrzenych
informaci, zejména od pfislusnych organti, domniva, Ze néktery z legis-
lativnich aktl uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nebo z aktd v pfenesené
pravomoci nebo provadécich aktli vychazejicich z téchto legislativnich
akt vyvolava zna¢né mimotradné problémy tykajici se dtvéry na trhu,
ochrany spotiebitelti, zdkaznikli nebo investorli, fadného fungovani
a integrity financ¢nich nebo komoditnich trhli, nebo stability celého
finan¢niho syst¢ému v Unii nebo jeho casti, bez zbyte¢ného odkladu
zaSle pfisluSnym organim a Komisi podrobny popis problému, které
podle n¢j vyvstaly. Organ pro cenné papiry a trhy mize Komisi poskyt-
nout stanovisko k veSkerym opatienim, jejichz pfijeti povazuje za
vhodné, ve formé nového legislativniho navrhu nebo navrhu nového
aktu v prenesené pravomoci nebo provadéciho aktu, a k naléhavosti
tohoto problému. Organ pro cenné papiry a trhy své stanovisko zvefejni.

Clének 10

Regulacni technické normy

1. Pokud Evropsky parlament a Rada svéfi Komisi pravomoc
pfijimat regula¢ni technické normy prostfednictvim aktd v prenesené
pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU za Gcelem zajis-
téni disledné harmonizace v oblastech konkrétné stanovenych legisla-
tivnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, miZe organ pro
cenné papiry a trhy vypracovat navrhy regulacnich technickych norem.
Navrhy regulaénich technickych norem piedkladda organ pro cenné
papiry a trhy Komisi k pfijeti. Soucasné tyto navrhy regulacnich tech-
nickych norem organ pro cenné papiry a trhy pro informaci ptedlozi
Evropskému parlamentu a Rad¢.

Regulacni technické normy jsou technické povahy a neptedstavuji stra-
tegicka rozhodnuti ¢i politicka rozhodnuti a jejich obsah je vymezen
legislativnimi akty, z nichZ vychazeji.

Pied pfedlozenim navrhiit Komisi povede organ pro cenné papiry a trhy
oteviené vefejné konzultace o nédvrzich regulacnich technickych norem
a provede analyzu potencialnich souvisejicich nakladd a pfinost, ledaze
by takové konzultace a analyzy byly znacné nepfiméfené v pomeéru
k rozsahu a dopadu doty¢nych navrht regulacnich technickych norem
nebo v poméru ke zvlastni naléhavosti pfislusné zalezitosti. Organ pro
cenné papiry a trhy rovnéz pozada o radu skupinu subjektd plisobicich
v oblasti cennych papirti a trhti uvedenou v ¢lanku 37.
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Do tif mésici od obdrzeni navrhu regulacni technické normy rozhodne
Komise o tom, zda jej pfijme. Komise véas informuje Evropsky parla-
ment a Radu, pokud navrh nemize byt pfijat do tii mésici. Komise
mize navrh regulaéni technické normy piijmout pouze Easteéné nebo
v pozménéném znéni, jestlize to vyzaduji zajmy Unie.

Pokud Komise nehodla prijmout navrh regulacni technické normy nebo
jej hodla pfijmout z¢asti nebo se zménami, zasle navrh regulaéni tech-
nické normy zpét orgédnu pro cenné papiry a trhy s uvedenim divodu,
pro¢ nebyly pfijaty, nebo s uvedenim divodd pro své zmény. Komise
zaSle kopii tohoto dopisu Evropskému parlamentu a Radé. Organ pro
cenné papiry a trhy mize pozmeénit navrh regula¢ni technické normy na
zakladé¢ zmén navrzenych Komisi ve lhité Sesti tydni a opétovné jej
Komisi predlozit ve formé formalniho stanoviska. Kopii svého formal-
niho stanoviska zaSle organ pro cenné papiry a trhy Evropskému parla-
mentu a Radg.

Pokud organ pro cenné papiry a trhy v uvedené Sestitydenni lhaté
pozménény navrh regulacni technické normy neptedlozi nebo predlozi
navrh regulacni technické normy, ktery nebyl pozménén zplsobem
odpovidajicim zménam navrzenym Komisi, mize Komise tuto regulacni
technickou normu pfijmout se zménami, které povazuje za relevantni,
nebo mize tuto normu odmitnout.

Komise nesmi meénit obsah navrzené regulacni technické normy vypra-
cované organem pro cenné papiry a trhy bez predchozi koordinace
s timto organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

2. Pokud organ pro cenné papiry a trhy navrh regulac¢ni technické
normy nepiedlozi ve 1huté stanovené v legislativnich aktech uvedenych
v ¢l. 1 odst. 2, mize Komise pozadat o pfedlozeni tohoto navrhu v nové
lhite. Organ pro cenné papiry a trhy vcas informuje Evropsky parla-
ment, Radu a Komisi o tom, Ze tuto novou lhitu nebude moci dodrzet.

3. Pouze pokud organ pro cenné papiry a trhy sviij navrh Komisi ve
lhité podle odstavee 2 neptredlozi, mize Komise regulacni technickou
normu pfijmout prostiednictvim aktu v pfenesené pravomoci bez navrhu
organu pro cenné papiry a trhy.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich regulacnich
technickych norem a provede analyzu potencidlnich souvisejicich
nakladi a pfinost, ledaze by takové konzultace a analyzy nebyly piimé-
fené v poméru k rozsahu a dopadu dotyénych navrht regulacnich tech-
nickych norem nebo v poméru ke zvlastni naléhavosti piislusné zalezi-
tosti. Komise rovnéz pozadd o radu skupinu subjektd pulsobicich
v oblasti cennych papird a trhll uvedenou v ¢lanku 37.

Navrh regulacni technické normy Komise neprodlené pieda Evrop-
skému parlamentu a Radé.
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Komise zasle svlij navrh regulacni technické normy rovnéz organu pro
cenné papiry a trhy. Organ pro cenné papiry a trhy mize ve lhuté Sesti
tydnti navrh regulacni technické normy pozménit a predloZit jej Komisi
v podobé formalniho stanoviska. Kopii svého formalniho stanoviska
zasle organ pro cenné papiry a trhy Evropskému parlamentu a Radé.

Pokud organ pro cenné papiry a trhy pozménény navrh regulaéni tech-
nické normy v Sestitydenni 1hiit€ uvedené ve Ctvrtém pododstavci nepte-
dlozi, mize Komise regulacni technickou normu pfijmout.

Pokud organ pro cenné papiry a trhy pozménény névrh regulacni tech-
nické normy do Sesti tydnt piredlozi, mize Komise navrh regula¢ni
technické normy pozménit na zakladé zmén navrzenych organem pro
cenné papiry a trhy nebo regulacni technickou normu pifijmout se
zménami, které povazuje za relevantni. Komise nesmi ménit obsah
navrzené regulacni technické normy vypracovanych organem pro
cenné papiry a trhy bez ptredchozi koordinace s timto organem, jak je
stanoveno v tomto ¢lanku.

4.  Regulacni technické normy se pfijimaji ve form¢ nafizeni ¢i
rozhodnuti. Slova ,regulaéni technickd norma“ musi byt uvedena
v nazvu téchto nafizeni nebo rozhodnuti. Tyto normy se vyhlaSuji
v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuji v platnost dnem v nich
stanovenym.

Cléanek 11

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoci pfijimat regulacni technické normy uvedené v ¢lanku
10 jsou svéteny Komisi na dobu c¢tyf let od 16. prosince 2010. Komise
predlozi zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji Sest mésici pred
uplynutim tohoto ctyfletého obdobi. Preneseni pravomoci se auto-
maticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud je Evropsky parla-
ment nebo Rada v souladu s ¢lankem 14 nezrusi.

2. Prijeti regulac¢ni technické normy Komise neprodlené¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat regulacni technické normy je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v ¢lancich 12 az 14.

Clének 12

ZruSeni pi‘eneseni pravomoci

1.  Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 10 mize Evropsky parla-
ment nebo Rada kdykoliv zrusit.

2. Organ, ktery zahaji vnitfni postup s cilem rozhodnout, zda zrusit
pfeneseni pravomoci, uvédomi v piimétené lhuté pred pfijetim konec-
ného rozhodnuti druhy orgdn a Komisi a uvede pravomoci, jejichz
pfeneseni by mohlo byt zruseno.
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3. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize urcenych. Rozhodnuti nabyva ucinku okamzité nebo k pozdéjsimu
dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych regu-
la¢nich technickych norem. Rozhodnuti bude zveiejnéno v Urednim
véstniku Evropské unie.

Clanek 13

Namitky proti regulaénim technickym normam

1.  Evropsky parlament nebo Rada mohou proti regulacni technické
normé¢ pfijaté Komisi vyslovit namitky ve lhité tfi mésiclh ode dne
oznameni této normy. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady
se tato lhuta prodlouzi o tfi mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhité uvedené v odstavci
1 néamitky proti regulacni technické normé nevyslovi, zvefejni se
v Ufednim véstniku Evropské unie a vstoupi v platnost dnem v ni
stanovenym.

Pokud Evropsky parlament i Rada informuji Komisi o svém umyslu
namitky proti regulacni technické normé nevyslovit, mtiize byt regulacni
technickd norma zvetejnéna v Urednim véstniku Evropské unie a vstoupit
v platnost pted uplynutim této lhuty.

3. Regulacni technickd norma nevstoupi v platnost, pokud proti nim
Evropsky parlament nebo Rada vyslovi namitky ve 1huté uvedené
v odstavei 1. Organ, ktery vyslovuje namitky proti regulacni technické
normé, je v souladu s ¢lankem 296 Smlouvy o fungovani EU odtivodni.

Clének 14

Neschvaleni nebo zména navrhu regulacnich technickych norem

1.  V piipadé, ze Komise neschvali navrh regulacni technické normy
nebo jej pozméni v souladu s ¢lankem 10, informuje o této skute¢nosti
organ pro cenné papiry a trhy, Evropsky parlament a Radu a uvede
davody.

2. Ve vhodnych piipadech mtze Evropsky parlament nebo Rada
pozvat piislusného komisafe spolu s pfedsedou organu pro cenné papiry
a trhy do jednoho mésice od oznameni uvedeného v odstavci 1 na
zasedani pfislusného vyboru Evropského parlamentu nebo na zasedani
Rady k tomuto ucelu svolané, aby prednesli a vysvétlili své rozdilné
postoje.
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Clének 15

Provadéci technické normy

M3

1. Pokud Evropsky parlament a Rada sv€fi Komisi provadéci
pravomoc piijimat provadéci technické normy prostfednictvim provadé-
cich aktd podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU v oblastech
konkrétné¢ vymezenych v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst.
2 tohoto nafizeni, miZe organ pro cenné papiry a trhy vypracovat
navrhy provadécich technickych norem. Provadéci technické normy
jsou technické povahy, neptedstavuji strategicka ¢i politicka rozhodnuti
a jejich obsah vymezuje podminky uplatiiovani uvedenych aktd. Navrhy
provadécich technickych norem predkladéd organ pro cenné papiry a trhy
Komisi k pfijeti. Soucasné tyto technické normy organ pro cenné papiry
a trhy pro informaci ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé.

Pred predlozenim navrhu provadécich technickych norem Komisi
povede organ pro cenné papiry a trhy oteviené vetejné konzultace
a provede analyzu potencialnich souvisejicich nakladd a ptinosd, ledaze
by takové konzultace a analyzy byly znacné nepfiméiené v poméru
k rozsahu a dopadu téchto navrhd provadécich technickych norem
nebo v poméru ke zvlaStni naléhavosti pfislu§né zalezitosti. Organ pro
cenné papiry a trhy rovnéz pozada o radu skupinu subjektd puasobicich
v oblasti cennych papird a trhll uvedenou v ¢lanku 37.

Do tfi mésict od obdrzeni ndvrhu provadéci technické normy rozhodne
Komise o tom, zda tento navrh pfijme. Komise miZze tuto lhitu
prodlouzit o jeden mésic. Komise v¢as informuje Evropsky parlament
a Radu o tom, Ze navrh nemlze byt piijat do tii mésici. Komise muize
navrh provadéci technické normy pfijmout pouze zEasti nebo v pozmé-
néném znéni, jestlize to vyzaduji zajmy Unie.

Pokud Komise nehodla ptijmout navrh provadéci technické normy nebo
jej hodla pfijmout z¢asti nebo se zménami, zaSle navrh normy zpét
organu pro cenné papiry a trhy s uvedenim divodi pro nepfijeti,
nebo pfipadné s odlvodnénim navrhovanych zmén. Komise zasle
kopii tohoto dopisu Evropskému parlamentu a Radé. Organ pro cenné
papiry a trhy muze ve lhité Sesti tydnti navrh provadéci technické
normy pozménit na zakladé zmén navrzenych Komisi a opétovné jej
Komisi pfedlozit v podobé formalniho stanoviska. Kopii svého formal-
niho stanoviska zasle organ pro cenné papiry a trhy Evropskému parla-
mentu a Radé.

Pokud orgéan pro cenné papiry a trhy v Sestitydenni 1hité uvedené ve
¢tvrtém pododstavei nepiedlozi pozménény navrh provadéci technické
normy nebo pifedlozi navrh provadéci technické normy, ktery nebyl
pozménén zpisobem odpovidajicim zménam navrZzenym Komisi, miize
Komise pfijmout danou provadéci technickou normu se zménami, které
povazuje za relevantni, nebo muze tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah navrhu provadéci technické normy vypra-
cované organem pro cenné papiry a trhy bez predchozi koordinace
s timto organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.
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2. Pokud organ pro cenné papiry a trhy navrh provadéci technické
normy nepiedlozi ve 1htté stanovené v legislativnich aktech uvedenych
v €l. 1 odst. 2, mize Komise pozadat o ptedlozeni tohoto navrhu v nové
lhite. Organ pro cenné papiry a trhy vcas informuje Evropsky parla-
ment, Radu a Komisi o tom, Ze tuto novou lhitu nebude moci dodrzet.

3. Pouze pokud organ pro cenné papiry a trhy sviij navrh provadéci
technické normy Komisi nepfedlozi ve lhitach podle odstavce 2, muze
Komise provadéci technickou normu pfijmout prostiednictvim provadé-
ciho aktu bez ndvrhu organu pro cenné papiry a trhy.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich provadécich
technickych norem a provede analyzu potencialnich souvisejicich
nakladid a ptinost, ledaze by takové konzultace a analyzy nebyly pfimé-
fené v poméru k rozsahu a dopadu dotyénych navrhd provadécich
technickych norem nebo v poméru ke zvlastni naléhavosti piislusné
zalezitosti. Komise rovnéz pozada o radu skupinu subjektti pasobicich
v oblasti cennych papirti a trhti uvedenou v ¢lanku 37.

Navrh provadéci technické normy Komise neprodlené ptedd Evrop-
skému parlamentu a Radé.

Navrh provadéci technické normy zaSle Komise téz orgdnu pro cenné
papiry a trhy. Organ pro cenné papiry a trhy mtze ve lhité Sesti tydnt
navrh provadéci technické normy pozménit a ptedlozit jej Komisi
v podobé formalniho stanoviska. Kopii svého formalniho stanoviska
zaSle organ pro cenné papiry a trhy Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pokud orgéan pro cenné papiry a trhy pozménény navrh provadéci tech-
nické normy v Sestitydenni 1hiit€ uvedené ve Ctvrtém pododstavci nepte-
dlozi, mize Komise provadéci technickou normu pfijmout.

Pokud orgéan pro cenné papiry a trhy pozménény navrh provadéci tech-
nické normy ve lhité Sesti tydnti pfedlozi, mize Komise navrh prova-
déci technické normy pozmeénit na zdkladé¢ zmén navrzenych organem
pro cenné papiry a trhy nebo provadéci technickou normu pfijmout se
zménami, které povazuje za relevantni.

Komise nesmi ménit obsah navrzenych provadécich technickych norem
vypracovanych organem pro cenné papiry a trhy bez pfedchozi koordi-
nace s timto orgdnem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

4.  Provadéci technické normy se pfijimaji v podobé& natfizeni nebo
rozhodnuti. Slova ,provadéci technickd norma” musi byt uvedena
v nazvu téchto natizeni nebo rozhodnuti. Tyto normy se vyhlasuji se
v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuji v platnost dnem v nich
stanovenym.
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Clének 16

Obecné pokyny a doporuceni

YM3
1. S cilem zavést jednotné, ucinné a efektivni postupy dohledu
v ramci ESFS a zajistit spole¢né, dusledné a jednotné uplatnovani
prava Unie vydava organ pro cenné papiry a trhy obecné pokyny uréené
vSem priislusSnym organim nebo vSem ucastnikim finan¢niho trhu
a vydava doporuceni jednomu ¢i vice pfisluSnym organim nebo
jednomu ¢i vice ucastnikim finan¢niho trhu.

Obecné pokyny a doporuceni musi byt v souladu s pravomocemi svéie-
nymi v legislativnich aktech uvedenych v €l. 1 odst. 2 nebo v tomto
¢lanku.

2. Organ pro cenné papiry a trhy povede v pfislusnych piipadech
oteviené vefejné konzultace o obecnych pokynech a doporucenich,
které vydava, a provede analyzu souvisejicich potencialnich nakladd
a prinost plynoucich z vydani téchto obecnych pokynid a doporuceni.
Tyto konzultace a analyzy musi byt pfiméfené v poméru k rozsahu,
povaze a dopadim téchto obecnych pokynil ¢i doporuceni. Organ pro
cenné papiry a trhy pfipadné pozada o radu skupinu subjektt ptisobicich
v oblasti cennych papird a trhi uvedenou v ¢lanku 37. Pokud organ pro
cenné papiry a trhy oteviené vetfejné konzultace neprovede nebo nepo-
zadd o radu skupinu subjektl pusobicich v oblasti cennych papird
a trhu, svij postup oddvodni.

2a.  Obecné pokyny a doporuceni nebudou jen odkazovat k prvkim
legislativnich aktt, pfipadné je citovat. Pfed vydanim novych obecnych
pokyni nebo doporuceni organ pro cenné papiry a trhy nejprve provede
prezkum stavajicich obecnych pokynt a doporuceni, aby zabranil zdvo-
jovani Cinnosti.

3.  Pfislusné organy a ucastnici finan¢niho trhu vynalozi veskeré usili,
aby se témito obecnymi pokyny a doporucenimi Fidily.

Do dvou mésicti od vydani obecnych pokynti nebo doporuceni kazdy
ptislusny organ potvrdi, zda se t€émito obecnymi pokyny nebo doporu-
¢enim fidi nebo hodla fidit. V pfipadé, Ze se pfislusny orgén obecnymi
pokyny nebo doporucenimi nefidi nebo nehodla fidit, informuje o tom
organ pro cenné papiry a trhy a uvede své divody.

Organ pro cenné papiry a trhy zvefejni skutecnost, ze se pfislusny organ
obecnymi pokyny nebo doporucenim nefidi nebo nehodla ridit. Organ
pro cenné papiry a trhy mize rovnéz v jednotlivych ptipadech rozhod-
nout o tom, Ze zvefejni divody piislusného organu, pro¢ se urcitymi
obecnymi pokyny nebo doporucenim nefidi. PrislusSny organ je
o takovém zvefejnéni pfedem informovan.

Pokud je to stanoveno v obecnych pokynech ¢i doporuceni, musi ucast-
nici finanéniho trhu jasnym a podrobnym zplsobem podavat zpravu
o tom, zda se témito obecnymi pokyny nebo doporucenim fidi.

4. Ve zpravé uvedené v ¢l. 43 odst. 5 organ pro cenné papiry a trhy
informuje Evropsky parlament, Radu a Komisi o vydanych obecnych
pokynech a doporucenich.
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Clanek 16a

Stanoviska

1. Na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise nebo
z vlastni iniciativy mize organ pro cenné papiry a trhy predkladat
Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi stanoviska ke vSem otazkam
spadajicim do oblasti jeho ptisobnosti.

2. Zadost uvedena v odstavci 1 mize zahrnovat vefejnou konzultaci
nebo technickou analyzu.

3. Pokud jde o obezietnostni posuzovani fuzi a nabyvani ucasti
spadajici do oblasti pisobnosti smérnice 2014/65/EU, jez podle uvedené
smérnice vyZaduje konzultace mezi pfislusSnymi organy ze dvou nebo
vice Clenskych statli, miZze organ pro cenné papiry a trhy na zadost
jednoho z dotCenych piislusnych organt vydat a zvefejnit stanovisko
k obezfetnostnimu posouzeni, kromé piipadu kritérii uvedenych v ¢l. 13
odst. 1 pism. €) smérnice 2014/65/EU. Stanovisko vyda bez zbyte¢ného
odkladu a v kazdém piipadé pred koncem lhiity pro posouzeni v souladu
se smérnici 2014/65/EU.

4. Na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise mtze organ
pro cenné papiry a trhy poskytovat Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi technické poradenstvi v oblastech stanovenych v legislativnich
aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Clanek 16b
Otazky a odpovédi

1.  Aniz je dotéen odstavec 5 tohoto ¢lanku, mize kterakoli fyzicka
nebo pravnicka osoba vcetné pfisluSnych organti a organd a instituci
Unie polozit organu pro cenné papiry a trhy otazku v kterémkoli
ufednim jazyce Unie tykajici se praktického uplatiiovani nebo provadéni
ustanoveni legislativnich aktl uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, souvisejicich
aktli v prenesené pravomoci a provadécich aktt, jakoz i obecnych
pokynd a doporuceni piijatych na zakladé téchto legislativnich aktd.

Utastnici finanéniho trhu pied poloZenim otizky organu pro cenné
papiry a trhy zvazi, zda by se s otazkou nemé¢li obratit nejprve na
svij pfislusny organ.

Pied zvefejnénim odpovédi na pfipustné otdzky si organ pro cenné
papiry a trhy muze vyzadat dal$i objasnéni k otazkam polozenym
fyzickou nebo pravnickou osobou podle tohoto odstavce.

2. Odpovédi organu pro cenné papiry a trhy na otdzky uvedené
v odstavei 1 jsou nezavazné. Odpoveédi musi byt poskytnuty alespon
v jazyce, v némz byla poloZena otazka.

3. Organ pro cenné papiry a trhy na svych internetovych strankach
vytvoii a udrzuje v provozu internetovy nastroj k pokladani otazek
a vCasnému zvefejiiovani vSech obdrZzenych otazek i vSech odpovédi
na pripustné otazky podle odstavce 1, ledaze je zvefejnéni v rozporu
s opravnénym zdjmem téchto osob, nebo by s nim bylo spojeno riziko
pro stabilitu finan¢niho systému. Organ pro cenné papiry a trhy muze
odmitnout otazky, na néz nehodla odpoveédét. Odmitnuté otdzky musi
organ pro cenné papiry a trhy na svych internetovych strankach
zvetejnit po dobu dvou mésict.
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4. Tii ¢lenové rady organd dohledu s hlasovacim pravem mohou
radu organ dohledu pozadat, aby podle ¢lanku 44 rozhodla, zda je
tieba pfipustnou otdzku podle odstavce 1 tohoto ¢lanku feSit formou
obecnych pokynii podle ¢lanku 16, zda pozadat o radu skupinu subjektd
podle ¢lanku 37, zda se otazkami a odpovéd'mi znovu zabyvat v nale-
zitych Casovych intervalech, zda zahdjit oteviené vefejné konzultace
nebo zda analyzovat potencidlni souvisejici naklady a pfinosy. Tyto
konzultace a analyzy musi byt pfiméfené v poméru k rozsahu, povaze
a dopadu dotenych navrhi otazek a odpovédi nebo ke zvlastni nalé-
havosti dané zalezitosti. Je-li zapojena skupina subjekti podle
¢lanku 37, musi byt dodrZzovana povinnost zachovavat divérnost.

5. Otazky, které vyzaduji vyklad prava Unie, pfeda organ pro cenné
papiry a trhy Komisi. Odpovédi Komise organ pro cenné papiry a trhy
zvetejni.

Clének 17

Poruseni prava Unie

1. Jestlize pfislusny organ neuplatiuje akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 ¢i
je uplatituje zptisobem, ktery se jevi jako poruseni prava Unie, vCetné
regulacnich technickych norem a provadécich technickych norem stano-
venych v souladu s ¢lanky 10 az 15, zejména jestlize nezajisti, aby
ucastnici finan¢niho trhu plnili pozadavky stanovené uvedenymi akty,
postupuje organ pro cenné papiry a trhy v souladu s pravomocemi
stanovenymi v odstavcich 2, 3 a 6 tohoto ¢lanku.

2. Na zadost jednoho nebo vice pfislusnych organi, Evropského
parlamentu, Rady, Komise, skupiny subjekti ptsobicich v oblasti
cennych papirti a trhi nebo z vlastni iniciativy, véetné piipadl zaloZe-
nych na fadné od@vodnénych informacich od fyzickych nebo pravnic-
kych osob, a poté co vyrozumél dotéeny piislusny organ, odpovi organ
pro cenné papiry a trhy na zadost tak, ze uvede, jak hodla v ptipadu
postupovat a, je-li to vhodné, provede Setieni udajného porusovani nebo
neuplatiovani prava Unie.

Aniz jsou dotceny pravomoci stanovené v ¢lanku 35, poskytne ptislusny
organ organu pro cenné papiry a trhy neprodlené veskeré informace,
které organ pro cenné papiry a trhy povazuje za nezbytné pro své
Setfeni, a to i co se tyCe toho, jak jsou akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2
uplatiiovany v souladu s pravnimi predpisy Unie.

Aniz jsou dotéeny pravomoci stanovené v ¢lanku 35, mize organ pro
cenné papiry a trhy poté, co informuje dotleny pfislusny orgéan, adre-
sovat fadné podlozenou a odiivodnénou zadost o informace pfimo jinym
pfislusnym organtim, kdykoli se ukazalo nebo se ma za to, ze vyzadani
informaci od dotéeného prislusného organu je nedostate¢né k ziskani
informaci povazovanych za nezbytné pro ucely Setfeni udajného poru-
Seni nebo neuplatnéni prava Unie.

Adresat takové zadosti poskytne organu pro cenné papiry a trhy bez
zbyte¢ného odkladu srozumitelné, presné a Gplné informace.
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2a.  Aniz jsou dotceny pravomoci podle tohoto nafizeni, spolupracuje
organ pro cenné papiry a trhy pfed vydanim doporuceni podle odstavce
3 s dotéenym pfislusSnym organem, povazuje-li to za vhodné k feSeni
poruseni prava Unie, ve snaze dosahnout dohody o opatienich, jez jsou
nezbytna k tomu, aby pfislusny organ dodrzoval pravo Unie.

3. Orgén pro cenné papiry a trhy miize do dvou mésicti od zahajeni
Setfeni vydat dotéenému pfislusnému organu doporuceni o opatienich,
ktera pfijal nebo ktera hodla pfijmout pro zajisténi souladu s pravem
Unie.

Do deseti pracovnich dnti od obdrzeni doporuceni pfislusny organ infor-
muje organ pro cenné papiry a trhy o krocich, které ucinil nebo které
hodla uéinit pro zajisténi souladu s pravem Unie.

4.  Jestlize pfislusny organ nezajisti soulad s pravem Unie do jednoho
meésice ode dne, kdy obdrzi doporuceni organu pro cenné papiry a trhy,
muze Komise poté, co byla informovana organem pro cenné papiry
a trhy, nebo z vlastni iniciativy vydat formalni stanovisko, kterym
bude po pfislusném organu pozadovat, aby pfijal opatieni nezbytna
pro dosazeni souladu s pravem Unie. Formalni stanovisko Komise
zohledni doporuceni organu pro cenné papiry a trhy.

Komise vyda toto formalni stanovisko nejpozdéji do tii meésict po
prijeti doporuceni. Tuto lhitu mize Komise o jeden mésic prodlouzit.

Organ pro cenné papiry a trhy a vSechny pfislusné organy poskytnou
Komisi veskeré nezbytné informace.

5. Do deseti pracovnich dnii od obdrZeni formalniho stanoviska
podle odstavce 4 pfislusny organ informuje Komisi a organ pro cenné
papiry a trhy o opatfenich, ktera ptijal nebo ktera hodla ptijmout, aby
vyhovél uvedenému formalnimu stanovisku.

6.  Aniz jsou dotCeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy
o fungovéni EU, jestlize ptisluSny organ nevyhovi formalnimu stano-
visku uvedenému v odstavci 4 tohoto ¢lanku ve lhité v ném uvedené
a je-li nutné vcas napravit tento nesoulad, aby byly zachovany nebo
obnoveny neutralni podminky pro hospodatskou soutéz na trhu nebo
aby se zajistilo fadné fungovani a integrita finanéniho systému, muze
organ pro cenné papiry a trhy v piipadé, ze prislusné pozadavky legis-
lativnich aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni jsou pifimo
pouzitelné na Ucastniky finanéniho trhu, pfijmout individualni rozhod-
nuti urcené ucastnikovi finan¢niho trhu, kterym mu ulozi, aby piijal
vSechna nezbytnd opatfeni ke splnéni jeho povinnosti podle prava
Unie, vcetn¢ ptipadného ukonceni konkrétniho jednani.

Rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhu musi byt v souladu
s formalnim stanoviskem vydanym Komisi podle odstavce 4.
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7. Rozhodnuti piijata podle odstavce 6 maji pfednost pied veskerymi
pfedchozimi rozhodnutimi pfijatymi v téze zalezitosti piisluSnymi
organy.

Pfi ptijimani opatfeni souvisejiciho s otazkami, které jsou predmétem
formalniho stanoviska podle odstavce 4 nebo rozhodnuti podle odstavce
6, musi piislusné organy predmétné formalni stanovisko nebo rozhod-
nuti dodrZovat.

8. Ve zpravé podle ¢l. 43 odst. 5 organ pro cenné papiry a trhy
uvede, které pfislusné organy a tucastnici financniho trhu nedodrzuji
formalni stanoviska nebo rozhodnuti uvedena v odstavcich 4 a 6 tohoto
¢lanku.

Clének 17a

Ochrana oznamujicich osob

1.  Organ pro cenné papiry a trhy zavede zvlastni kanaly pro ozna-
movani, které mu umozni pfijimat a zpracovavat informace poskytnuté
fyzickou nebo pravnickou osobou o skute¢ném ¢i mozném poruseni,
zneuziti ¢i neuplatiiovani prava Unie.

2. Fyzické nebo pravnické osoby, které podavaji oznameni prostred-
nictvim téchto kanall, jsou pfed odvetnymi opatfenimi v prislusnych
ptipadech chranény v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/1937. (1)

3. Orgéan pro cenné papiry a trhy zajisti, aby bylo mozné veskeré
informace ptredkladat anonymné nebo divérné a bezpecné. Domniva-li
se organ pro cenné papiry a trhy, ze piedlozené informace obsahuji
dikazy nebo vyznamné naznaky zavazné¢ho poruSeni prava, poskytne
oznamujici osob& zpétnou vazbu.

Clanek 18

Opatieni v mimofadnych situacich

1. 'V pripadé nepfiznivého vyvoje, ktery muze vazné ohrozit fadné
fungovéni a integritu financnich trhii nebo stabilitu celého finanéniho
syst¢ému Unie nebo jeho Casti, organ pro cenné papiry a trhy aktivné
podporuje a v piipadé nutnosti koordinuje veSkera opatieni piijata
dotyénymi pfislusnymi vnitrostatnimi organy dohledu.

Aby mohl organ pro cenné papiry a trhy vykonavat svou podplrnou
a koordina¢ni roli, musi jej doty¢né prislusné vnitrostatni organy
dohledu pln¢ informovat o relevantnim vyvoji a zvat v roli pozorovatele
na veskerd dilezitd jednani.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. fijna
2019 o ochrané osob, které oznamuji poruseni prava Unie (Uf. vést. L 305,
26.11.2019, s. 17).
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2. Rada muze za konzultace s Komisi a ESRB a piipadn¢ s evrop-
skymi organy dohledu pfijmout na zadost organu pro cenné papiry
a trhy, Komise nebo ESRB rozhodnuti ur¢ené organu pro cenné papiry
a trhy, kterym pro ucely tohoto nafizeni urci, ze nastala mimoiadna
situace. Toto rozhodnuti Rada pfezkoumava v pfiméfenych intervalech,
nejméné vsak jednou meésicn€. Neni-li rozhodnuti ve lhité jednoho
mésice obnoveno, pozbyva automaticky platnosti. Rada mtze kdykoli
ur¢it, Ze mimotadna situace skoncila.

Pokud ESRB nebo orgdn pro cenné papiry a trhy maji za to, Ze by
mohlo dojit k mimofadné situaci, vydaji davérné doporuceni urcené
Rad¢ a predlozi posouzeni situace. Rada poté ur¢i, zda je nutné svolat
zasedani. Pfi tomto postupu musi byt zaruceno, ze se bude nalezité dbat
na zachovani davérnosti.

Pokud Rada rozhodne o existenci mimoiadné situace, neprodlené¢ o tom
informuje Evropsky parlament a Komisi.

3. Jestlize Rada pfijala rozhodnuti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a za
vyjimeénych okolnosti, kdy jsou nutnd koordinovana opatfeni pfislus-
nych organt pro feSeni neptiznivého vyvoje, ktery by mohl v Unii
vazné€ ohrozit fadné fungovani a integritu financnich trhi nebo stabilitu
celého finan¢niho systému ¢i jeho ¢asti nebo ochranu zékaznikd a inves-
tord, mize organ pro cenné papiry a trhy pfijimat individualni rozhod-
nuti, v nichz bude po pfislusnych organech vyzadovat pfijeti nezbytnych
opatfeni v souladu s legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2,
s cilem reagovat na takovyto vyvoj tim, Ze zajisti, aby ucastnici financ-
niho trhu a pfislusné organy plnili pozadavky stanovené témito legisla-
tivnimi akty.

4. Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy
o fungovani EU, nevyhovi-li pfislusny organ rozhodnuti orgénu pro
cenné papiry a trhy uvedenému v odstavei 3 ve lhiuté stanovené
v tomto rozhodnuti, mize organ pro cenné papiry a trhy v pfipade,
ze se prislusné pozadavky legislativnich akti uvedenych v ¢l. 1 odst.
2, veetné regula¢nich technickych norem a provadécich technickych
norem pfijatych v souladu s uvedenymi akty, pfimo vztahuji na ucast-
niky finan¢niho trhu, pfijmout individualni rozhodnuti uréené ucastni-
kovi finan¢niho trhu, v némz bude vyzadovat pfijeti nezbytnych
opatfeni ke splnéni jejich povinnosti podle uvedenych pravnich pted-
pist, véetné pfipadného ukonceni konkrétniho jednani. Toto ustanoveni
se pouzije pouze v situacich, kdy pfislusny organ neuplatni legislativni
akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2, véetné regulacnich technickych norem
a provadécich technickych norem pfijatych v souladu s uvedenymi
akty, nebo je uplatni zpisobem, ktery se jevi jako zjevné poruSovani
téchto aktd, a kdy je naléhavé zapotfebi ndprava v zajmu obnovy
fadného fungovani a integrity finan¢nich trhti nebo stability celého
finan¢niho systému Unie nebo jeho c¢asti.

5. Rozhodnuti pfijata podle odstavce 4 maji prednost pred veSkerymi
pfedchozimi rozhodnutimi pfijatymi pfisluSnymi organy v téze zalezi-
tosti.
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Jakékoliv opatfeni pifisluSnych organti souvisejici s otdzkami, které jsou
pfedmétem rozhodnuti podle odstavce 3 nebo 4, musi byt s témito
rozhodnutimi slucitelné.

Clének 19

Urovnavani spord mezi prisluSnymi organy tykajicich se
preshranicnich situaci

1.V pfipadech blize vymezenych v legislativnich aktech uvedenych
v ¢l. 1 odst. 2 a aniZ jsou doteny pravomoci stanovené v Clanku 17,
muze organ pro cenné papiry a trhy pomoci pfislusnym organim doséah-
nout dohody v souladu s postupem stanovenym v odstavcich 2 az 4
tohoto ¢lanku, a to za kterékoli z téchto okolnosti:

a) na zadost jednoho nebo vice dotcenych ptislusnych organt, jestlize
pfislusny organ nesouhlasi s postupem nebo obsahem opatfeni, navr-
zeného opatieni ¢i necinnosti jiného pfislusného organu;

b) v ptipadech, kdy legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 stanovi,
ze organ pro cenné papiry a trhy muze byt napomocen z vlastni
iniciativy, pokud lze na ziklad¢ objektivnich diivodi konstatovat
spor mezi prisluSnymi organy.

V piipadech, kdy legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 vyzaduji, aby
piislusné organy pfijaly spolecné rozhodnuti, a v pfipadech, kdy
v souladu s uvedenymi akty mize organ pro cenné papiry a trhy
z vlastni iniciativy pomoci dosdhnout dohody postupem podle odstavci
2 az 4 tohoto ¢lanku, se ma za to, ze doslo ke sporu, pokud dotéené
pfislusné organy ve lhiitaich stanovenych v uvedenych aktech spole¢né
rozhodnuti nepfijaly.

la.  Dotcené prislusné organy oznami organu pro cenné papiry a trhy
bez zbyte¢ného odkladu, Ze nebylo dosazeno dohody, v téchto pfipa-
dech:

a) pokud byla v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 stano-
vena lhita k dosazeni dohody mezi pfisluSnymi organy a nastane
jedna z téchto udalosti:

i) dotCena lhuta uplynula; nebo

ii) alesponi dva dotené prislusné organy na zaklad¢é objektivnich
diavodi dospéji k zavéru, ze doslo ke sporu;

b) pokud v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nebyla
stanovena lhita pro dosazeni dohody mezi prislusSnymi organy
a nastane jedna z téchto udalosti:

i) alesponn dva dotéené pfislusné organy na zakladé objektivnich
divodi dospéji k zavéru, ze doslo ke sporu; nebo

ii) uplynuly dva mésice ode dne, kdy urcity ptislusny organ obdrzel
od jiného pfislusného organu zadost, aby ptijal urcita opatfeni za
ucelem dodrzeni uvedenych aktl, a dozddany organ dosud
nepiijal rozhodnuti, které tuto zadost uspokojuje.
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1b.  Predseda posoudi, zda ma organ pro cenné papiry a trhy jednat
v souladu s odstavcem 1. Zasahuje-li organ pro cenné papiry a trhy
z vlastni iniciativy, ozndmi své rozhodnuti ohledn& zidsahu dotcenym
pfislusnym organim.

Nez organ pro cenné papiry a trhy pfijme rozhodnuti postupem
uvedenym v Cl. 44 odst. 4 v pfipadech, kdy legislativni akty uvedené
v ¢l. 1 odst. 2 vyzaduji, aby bylo pfijato spole¢né rozhodnuti, odlozi
vSechny pfislusné organy zapojené do spolecného rozhodnuti pfijeti
svych individualnich rozhodnuti. Rozhodne-li se organ pro cenné papiry
a trhy jednat, vSechny pfislusné organy zapojené do spole¢ného rozhod-
nuti odloZzi pfijeti svych rozhodnuti, dokud neni ukoncen postup podle
odstavclt 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Organ pro cenné papiry a trhy stanovi lhlitu pro smirné urovnani
sporu mezi pfislusSnymi organy, pficemz vezme v uvahu veskeré souvi-
sejici lThuty stanovené v aktech uvedenych v €l. 1 odst. 2 a sloZitost
a naléhavost zalezitosti. V této fazi plisobi orgén pro cenné papiry a trhy
jako zprosttedkovatel.

3. Jestlize dotCené ptislusné organy nedosahnou dohody ve lhité pro
smirné urovnani sporu uvedené v odstavci 2, mize orgdn pro cenné
papiry a trhy pfijmout rozhodnuti, jimz témto organiim za ucelem urov-
nani dané zaleZitosti ulozi pfijmout konkrétni opatfeni nebo se zdrzet
urcitého jednani a zajistit soulad s pravem Unie. Rozhodnuti organu pro
cenné papiry a trhy je pro doty¢né piislusné organy zavazné. Rozhod-
nuti orgdnu pro cenné papiry a trhy miZze pifisluSnym orgéniim uloZit,
aby zruSily nebo pozménily rozhodnuti, které piijaly, nebo aby uplatnily
pravomoci, jeZ jim svétuje piislusné pravo Unie.

3a. Organ pro cenné papiry a trhy ozndmi doty¢nym pfisluSnym
organim ukonceni postuptd podle odstavet 2 a 3, piipadné také své
rozhodnuti pfijaté podle odstavce 3.

4. Aniz jsou dotfeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy
o fungovani EU, jestlize pfislusny organ nevyhovi rozhodnuti orgénu
pro cenné papiry a trhy, a tedy nezajisti, aby ucastnik finan¢niho trhu
plnil pozadavky, které jsou pro n&j piimo pouzitelné na zaklad¢ legis-
lativnich aktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, mize organ pro
cenné papiry a trhy pfijmout individudlni rozhodnuti ur¢ené tomuto
ucastnikovi finan¢niho trhu, kterym mu ulozi, aby pfijal vSechna
nezbytna opatieni ke splnéni jeho povinnosti podle prava Unie, vcetné
pfipadného ukonceni konkrétniho jednani.

5. Rozhodnuti pfijata podle odstavce 4 maji prednost pfed veskerymi
pfedchozimi rozhodnutimi pfijatymi pfislusnymi organy v téze zalezi-
tosti. Jakékoliv opatfeni pfislusnych organil souvisejici se skute¢nostmi,
které jsou predmétem rozhodnuti podle odstavce 3 nebo 4, musi byt
slucitelné s témito rozhodnutimi.

6. Ve zpravé podle ¢l. 50 odst. 2 informuje pfedseda organu pro
cenné papiry a trhy o povaze a druhu sporti mezi pfislusnymi organy,
o dosazenych dohodéach a o rozhodnutich ohledné urovnani takovych
spord.
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Cléanek 20

Urovnavani sporii mezi prisluSnymi organy v raznych odvétvich

Spole¢ny vybor fesi postupem stanovenym v clancich 19 a 56 spory,
které se tykaji n€kolika odvétvi a které mohou vzniknout mezi pfislus-
nymi organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto nafizeni, nafizeni (EU)
¢. 1093/2010 nebo nafizeni (EU) ¢. 1094/2010.

Clének 21

Kolegia organii dohledu

1. Organ pro cenné papiry a trhy v ramci svych pravomoci podporuje
a sleduje ucinné, efektivni a jednotné fungovani kolegii organti dohledu,
jestlize byly zfizeny legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2,
a prosazuje jednotné a soudrzné uplatfiovani prava Unie mezi nimi. V
zajmu sblizovani osvédCenych postupi v oblasti dohledu podporuje
organ pro cenné papiry a trhy spolecné plany dohledu a spolecné
kontroly a zaméstnanci organu pro cenné papiry a trhy maji plné
pravo na Ucast v kolegiich organti dohledu, a proto se mohou ucastnit
jejich Cinnosti, vEetné kontrol na misté, jez spolecné provadéji alespon
dva pfislusné organy.

2. Organ pro cenné papiry a trhy ma rozhodujici Glohu pfi zajisto-
vani jednotného a soudrzného fungovéani kolegii organd dohledu nad
institucemi pusobicimi pfeshrani¢né v celé Unii a zohledfiuje ptitom
systémové riziko, které by mohli pfedstavovat ucastnici finan¢niho
trhu uvedeni v ¢lanku 23, a pfipadné svolava schtizi nékterého kolegia.

Pro tcely tohoto odstavce a odstavce 1 tohoto ¢lanku se organ pro
cenné papiry a trhy povazuje za ,pfislusny organ“ ve smyslu pfislus-
nych pravnich predpisa.

Organ pro cenné papiry a trhy mize:

a) shromazdovat a sdilet veskeré souvisejici informace ve spolupraci
s prislusSnymi organy, s cilem usnadnit praci kolegia, a zfidit a spra-
vovat centralni systém, v jehoz rdmci budou informace pfistupné
pfisluSnym organtim v kolegiu;

b) iniciovat a koordinovat celounijni zatézové testy v souladu s ¢lankem
32, jejichz cilem je vyhodnotit odolnost ucastnikli finan¢niho trhu,
zejména systémové riziko predstavované ucastniky finan¢niho trhu
podle ¢lanku 23, vaéi nepfiznivému trZznimu vyvoji a moznosti
nartstu systémového rizika predstavovaného klicovymi ucastniky
finanéniho trhu v zatéZovych situacich, a zajistit pfitom jednotnou
metodiku provadéni téchto testll na vnitrostatni Grovni, a pfipadné
vydat pfislusnému organu doporuceni k napravé problému uvede-
nych v zatézovém testu, véetné doporuceni provést zvlastni posou-
zeni; prisluSnym organim muize doporucit, aby provadély kontroly
na misté, a to i za Gcasti organu pro cenné papiry a trhy, aby byla
zajiSténa srovnatelnost a spolehlivost metod, postuptt a vysledki
posuzovani v ramci celé Unie;
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¢) podporovat ucinné a efektivni ¢innosti dohledu, véetné hodnoceni
rizik, jimZ jsou nebo by mohli byt ucastnici finanéniho trhu vysta-
veni v zaté¢Zovych situacich;

d) v souladu s ukoly a pravomocemi stanovenymi timto nafizenim
dohlizet na ¢innost pfislusnych organt a

e) pozadovat dalsi jednani kolegia v pfipadech, v nichz se domniva, ze
rozhodnuti by mélo za nasledek nespravné uplatiiovani prava Unie
nebo by nepfispélo k dosazeni cile, kterym je sblizovani postupti
dohledu. Muze rovnéZz pozadovat, aby konsolidujici organ dohledu
naplanoval zasedani kolegia nebo aby na pofad jednani takového
zasedani zaradil dalsi bod.

3.  Organ pro cenné papiry a trhy miZze vypracovat navrhy regulac-
nich technickych norem a provadécich technickych norem v souladu
s pravomocemi stanovenymi v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1
odst. 2 a v souladu s €lanky 10 az 15 za Ucelem zajiSténi jednotnych
podminek uplatiiovani ustanoveni tykajicich se operativni cinnosti
kolegii organti dohledu. Organ pro cenné papiry a trhy mize vydavat
obecné pokyny a doporuceni v souladu s ¢lankem 16 s cilem podpofit
sblizovani fungovani dohledu a osvédcené postupy, jez byly pfijaty
kolegii organti dohledu.

4. Organ pro cenné papiry a trhy ma mit pravn¢ zavaznou ulohu
zprostiedkovatele, ktera by méla umoznit fesit spory mezi piislusnymi
organy postupem stanovenym v Clanku 19. Organ pro cenné papiry
a trhy mize v souladu s ¢lankem 19 pfijimat rozhodnuti v oblasti
dohledu, ktera se piimo vztahuji na dotéeného ucastnika finanéniho
trhu.

Clének 22

Obecné ustanoveni tykajici se systémového rizika

1. Organ pro cenn¢ papiry a trhy fadné zvazi systemové riziko vyme-
zené v nafizeni (EU) €. 1092/2010. Resi jakékoli riziko naruSeni konti-
nuity finanénich sluzeb, které:

a) je zpusobeno zhorSenim celého financniho systému nebo jeho casti a

b) mize mit zavazné negativni dopady na wvnitini trh a redlnou
ekonomiku.

Organ pro cenné papiry a trhy pfipadné zvazi sledovani a posuzovani
systémovych rizik vyvinuté ESRB a organem pro cenné papiry a trhy
a reaguje na varovani a doporuc¢eni ESRB v souladu s ¢lankem 17
nafizeni (EU) €. 1092/2010.

2. Organ pro cenné papiry a trhy vypracuje ve spolupraci s ESRB
a v souladu s c¢lankem 23 spoleény pfistup ke zjistovani a méfeni
systémového rizika pfedstavované klicovymi UcCastniky finan¢niho
trhu, pfipadné véetné kvantitativnich a kvalitativnich ukazateld.
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Tyto ukazatele predstavuji kriticky prvek pii stanoveni vhodnych
opatfeni v oblasti dohledu. Organ pro cenné papiry a trhy pii stanoveni
opatfeni sleduje Groven shody s cilem prosazovat spolecny pristup.

3. AnizZ jsou dotCeny akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2, vypracuje organ
pro cenné papiry a trhy podle potieby dodatecné obecné pokyny a dopo-
ruceni pro kli€ové Ucastniky finanéniho trhu, aby se zohlednilo systé-
mové riziko predstavované témito tiCastniky.

Organ pro cenné papiry a trhy zajisti, aby se systémové riziko pfed-
stavované klicovymi ucastniky finan¢niho trhu zohlednilo pfi pfipravé
navrhu regulacnich technickych norem a provadécich technickych
norem v oblastech stanovenych legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1
odst. 2.

4. Na zadost jednoho nebo vice pfislusnych organd, Evropského
parlamentu, Rady nebo Komise, nebo z vlastni iniciativy miiZze organ
pro cenné papiry a trhy provadét Setfeni u urcitého typu financni
¢innosti nebo typu produktu nebo zpisobu chovani s cilem posoudit
pifipadné hrozby pro integritu finan¢nich trhli nebo stabilitu finan¢niho
systému nebo ochranu zakaznikli a investort.

Na zéklad¢ Setfeni provedeného podle prvniho pododstavce muize rada
organt dohledu vydat pfislusnym organim vhodna doporuceni, jak
postupovat.

Pro tyto ucely mize orgén pro cenné papiry a trhy vyuZzit pravomoci,
které mu jsou svéfeny timto nafizenim, véetné ¢lanku 35.

5. Spoleény vybor zajisti celkovou a meziodvétvovou koordinaci
¢innosti provadénych v souladu s timto ¢lankem.

Clének 23

Zjisténi a méieni systémového rizika

1.  Organ pro cenné papiry a trhy vypracuje po konzultaci s ESRB
kritéria pro zjiStovani a méfeni systémového rizika a vhodny systém
zat€zového testovani, ktery bude zahrnovat hodnoceni toho, nakolik se
potencial systémového rizika, které ucastnici finan¢niho trhu predstavuji
nebo které jim hrozi, miize zvysit v zat€Zovych situacich, véetn¢ poten-
cidlniho systémového rizika souvisejiciho se zivotnim prostiedim.
Ugastnici finanéniho trhu, kte¥i mohou pfedstavovat systémové riziko,
podléhaji zpiisnénému dohledu a v pripadé potieby ozdravnym
postuptim a postupiim pro feSeni tpadkii uvedenym v ¢lanku 25.

2. Orgén pro cenné papiry a trhy pii vytvareni kritérii pro zjiStovani
a méfeni systémového rizika predstavovaného ucastniky financ¢niho trhu
plné zohledni pfislusné mezinarodni pfistupy, véetné piistupi vytvote-
nych Radou pro finan¢ni stabilitu, Mezindrodnim meénovym fondem
a Bankou pro mezinarodni platby.
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Clanek 24

Trvala schopnost reagovat na systémova rizika

1. Orgén pro cenné papiry a trhy zajisti, Ze bude mit neustale k dispo-
zici specializované kapacity, které mu umozni G¢inné reagovat na vznik
systémovych rizik uvedenych v ¢lancich 22 a 23, a zejména ve vztahu
k institucim, které predstavuji systémové riziko.

2. Organ pro cenné papiry a trhy plni ukoly, které mu jsou svéfeny
timto nafizenim a prdvnimi pfedpisy uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2,
a prispiva k zajisténi soudrzného a koordinované¢ho rezimu fizeni
a feSeni krizi v Unii.

Clanek 25

Ozdravné postupy a postupy pro feSeni upadkii

1.  Orgéan pro cenné papiry a trhy pfispiva k vytvareni a koordinaci
ucinnych a soudrznych ozdravnych plani a plant feSeni upadki,
postupilt pro mimofadné situace a preventivnich opatieni k minimalizaci
systémového dopadu pripadného upadku, a aktivné se na vytvareni
téchto nastroji podili.

2. Organ pro cenné papiry a trhy muze vypracovat regulacni tech-
nické normy a provadéci technické normy v mezich stanovenych v legis-
lativnich aktech uvedenych v €l. 1 odst. 2 postupem stanovenym v ¢lan-
cich 10 az 15.

Clének 26

Evropska soustava vnitrostatnich systémi od$kodnéni investori

1. Organ pro cenné papiry a trhy pfispivda k posileni evropské
soustavy vnitrostatnich systémt pro odskodnéni investord (ICS), a to
tim, Ze jedna v ramci pravomoci, které mu svéfilo toto nafizeni, s cilem
zajistit sprdvné uplatiiovani smérnice 97/9/ES, aby se tak =zajistilo
patficné financovani vnitrostatnich systémt pro odskodnéni investort
prostfednictvim pfispévkt dotenych ucastnikli finanéniho trhu a v
ptipad€ potfeby vcetn¢ ucastnikl finanéniho trhu, jiz maji sidlo ve
tietich zemich, a aby se zajistila vysoka uroven ochrany pro vSechny
investory v rdmci harmonizovaného systému v celé Unii.

2. Clanek 16 o pravomocich organu pro cenné papiry a trhy, pokud
jde o pfijimani obecnych pokynti a doporuéeni, se pouzije na systémy
pro odskodnéni investortl.

3. Orgéan pro cenné papiry a trhy mize vypracovat regulacni tech-
nické normy a provadéci technické normy v mezich stanovenych v legis-
lativnich aktech uvedenych v €l. 1 odst. 2 postupem stanovenym v ¢lan-
cich 10 az 15.

4.  Piezkum tohoto nafizeni stanoveny v ¢lanku 81 se bude zabyvat
zejména sblizovanim evropské soustavy vnitrostatnich systémut pro
odskodnéni investort.
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Clének 27

Evropsky systém pro ieSeni problémii a jeho financovani

1. 'V ramci své pilsobnosti pfispiva organ pro cenné papiry a trhy
k rozvoji metod feseni upadkl kliovych ucastnikti finanéniho trhu, a to
zpusoby, které zamezi pfenosu nakazy, umozni fadné a v€asné ukonceni
¢innosti téchto Gcastnikl a uvedené metody piipadné zahrnuji soudrzné
a vérohodné mechanismy financovani, je-li to vhodné.

2. Organ pro cenné papiry a trhy pfispiva k ¢innostem, které se tykaji
zajisténi rovnych podminek a kumulovanych dopadt systémi odvoda
a prispévkl na financni instituce, jez by mohly byt zavedeny s cilem
zajistit spravedlivé sdileni zatéze a motivovat k omezovani systémového
rizika jakoZto soucédst soudrzné¢ho a davéryhodného ramce pro feSeni
krizi.

Cléanek 28

Delegovini ukoli a povinnosti

1.  Pfislusné organy mohou se souhlasem organu, na néjz maji byt
ukoly ¢i povinnosti delegovany, delegovat ikoly a povinnosti na organ
pro cenné papiry a trhy nebo na jiné pfislusné organy dohledu za
podminek stanovenych v tomto ¢lanku. Clenské staty mohou stanovit
konkrétni podminky pro delegovéani povinnosti, které musi byt splnény
diive, nez jejich pfislusné organy uzaviou takové dohody o delegovani,
a mohou omezit rozsah delegovani na to, co je nezbytné nutné pro
uéinny dohled nad ucastniky finanéniho trhu nebo skupinami pisobi-
cimi pieshrani¢né.

2. Orgén pro cenné papiry a trhy povzbuzuje a podporuje delegovani
ukoll a povinnosti mezi ptislusSnymi organy tak, Ze urci ukoly a povin-
nosti, které mohou byt delegovany nebo provadény spolecné, a prosazuje
uplatiiovani osvédcenych postupt.

3. Delegovani povinnosti vede k pfeneseni pravomoci stanovenych
v aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2. Postupy, vyméhani a spravni
a soudni pfezkum v souvislosti s delegovanymi povinnostmi se fidi
pravem povéfeného organu.

4.  Pfislusné organy informuji organ pro cenné papiry a trhy o doho-
dach o delegovani, které hodlaji uzavftit. Tyto dohody uzaviou s Gcin-
nosti nejdiive jeden mésic poté, kdy je o nich organ pro cenné papiry
a trhy informovan.

Organ pro cenné papiry a trhy mize vydat stanovisko k planované
dohodé do jednoho mésice ode dne, kdy je o ni informovan.

Organ pro cenné papiry a trhy vhodnym zplsobem zvefejni dohodu
o delegovéni uzavienou mezi piisluSnymi organy, aby o ni byly fadné
informovany vSechny dotéené strany.
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Clanek 29
Spolecna kultura dohledu

1.  Organ pro cenné papiry a trhy hraje aktivni Glohu pii budovani
spole¢né unijni kultury dohledu a jednotnych zasad dohledu a pfi zajis-
tovani jednotnych postupli a pfistupti v ramci celé Unie. Vykonava
alesponi tyto ¢innosti:

a) predklada stanoviska pfislusSnym organtim;

aa) stanovuje strategické priority Unie v oblasti dohledu v souladu
s Clankem 29a;

ab) ziizuje koordinac¢ni skupiny v souladu s c¢lankem 45b s cilem
podpotit sblizovani dohledu a identifikovat osvéd¢ené postupy;

b) prosazuje efektivni dvoustrannou a mnohostrannou vyménu infor-
maci mezi pfisluSnymi organy tykajici se veskerych relevantnich
otazek, vcetné kybernetické bezpecnosti a kybernetickych utok,
pricemz pln¢ respektuje pfislusnd ustanoveni o zachovani duvér-
nosti a ochrané idaji stanovena v piislusnych legislativnich aktech
Unie;

¢) prispiva k vypracovani vysoce kvalitnich a jednotnych norem pro
dohled, v¢etn€ norem pro predkladani zprav, a mezinarodnich Ucet-
nich standarda v souladu s ¢l. 1 odst. 3;

d) prezkoumdva uplatiiovani piisluSnych regulacnich technickych
norem a provadécich technickych norem pfijatych Komisi a obec-
nych pokynti a doporuceni vydanych organem pro cenné papiry
a trhy a v pfipad¢ potfeby navrhuje zmény;

e) zavadi odvétvové a meziodvétvové vzdélavaci programy, mimo jiné
v souvislosti s technologickou inovaci, napoméhd vyméndm
zamé&stnanci a vybizi pfislusné organy, aby vice vyuzivaly rezimy
docasného pridélovani pracovnikll a jiné nastroje; a

f) zavede monitorovaci systém, ktery umozni posuzovat zavazna envi-
ronmentdlni a socidlni rizika a rizika v oblasti sprdvy a fizeni
s ptihlédnutim k Pafizské dohod€ pfijaté v ramci Ramcové umluvy
OSN o zméné klimatu.

2. Organ pro cenné papiry a trhy muze ptipadné vyvijet nové prak-
tické nastroje, vCetné nastroji sblizovani, na podporu spoleénych
pristupl a postupt v oblasti dohledu.

Za ucelem vytvoreni spoleéné kultury dohledu organ pro cenné papiry
a trhy vypracuje a prubézné aktualizuje prirucku Unie pro vykon
dohledu tykajici se dohledu nad ucastniky finan¢niho trhu v Unii,
kterd ndalezit¢ zohledni povahu, rozsah a sloZitost rizik, obchodni
postupy, modely podnikani a velikost finan¢nich instituci a trht, véetné
zmén v dusledku technologickych inovaci, Ucastnikti finan¢niho trhu
a trhi. Pfirucka Unie pro vykon dohledu stanovi osvédcené postupy
a upresni vysoce kvalitni metodiky a procesy.
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Orgén pro cenné papiry a trhy v piislusnych ptipadech povede oteviené
vetejné konzultace o stanoviscich uvedenych v odst. 1 pism. a) a nastro-
jich uvedenych v tomto odstavci. Provede ptfipadné rovnéz analyzu
souvisejicich potencialnich naklad a pfinost. Takovéto konzultace
a analyzy musi byt pfiméfené v poméru k rozsahu, povaze a dopadim
téchto stanovisek nebo nastroji. Je-li to vhodné, pozada rovnéz o radu
skupinu subjekti puisobicich v oblasti cennych papirG a trhi.

Clanek 29a
Strategické priority Unie v oblasti dohledu

Organ pro cenné papiry a trhy stanovi alesponn kazdé tfi roky a do
31. bfezna po projednani v radé organt dohledu a s pfihlédnutim
k prispévkim obdrzenym od pfislusnych organd, stavajici Cinnosti
organi Unie a analyzam, varovanim a doporucenim zvefejnénym
ESRB az dvé priority celounijniho vyznamu, v nichz se odrazi vyvoj
a trendy do budoucna. Pfislusné organy zohledni tyto priority pii vypra-
covavani svych pracovnich programi a vyrozumi o tom organ pro
cenné papiry a trhy. Organ pro cenné papiry a trhy tyto relevantni
¢innosti pfisluSnych organd, které maji byt provadény v nasledujicim
roce, projedna a ucini zavéry. Organ pro cenné papiry a trhy projedna
mozné navazujici Cinnosti, které mohou zahrnovat obecné pokyny,
doporuceni pfisluSnym organim nebo srovnavaci hodnoceni v dané
oblasti.

Priority celounijniho vyznamu, jez stanovil organ pro cenné papiry
a trhy, nebrani pfisluSnym vnitrostatnim organim, aby uplatiovaly
své osvédcené postupy a pracovaly na svych dalSich prioritach a vyvoji,
a musi zohledfiovat vnitrostatni odliSnosti.

Clének 30

Srovnavaci hodnoceni ¢innosti prislusnych organi

1.  Orgén pro cenné papiry a trhy pravidelné¢ provadi srovnéavaci
hodnoceni nékterych nebo vSech Ccinnosti prislusnych organd, aby
jesté vice posilil jednotnost a ucinnost vysledkd dohledu. K tomuto
ucelu vypracuje metody, které mu umozni objektivni posouzeni a srov-
navani jednotlivych hodnocenych piislusnych organi. Pfi planovani
a provadéni srovnavacich hodnoceni se zohledni stavajici informace
a jiz provedend hodnoceni tykajici se dotfeného piislusného organu,
véetn€ veSkerych relevantnich informaci poskytnutych orgdnu pro
cenné papiry a trhy v souladu s ¢lankem 35 a veskerych relevantnich
informaci od zGcastnénych subjekti.

2. Pro ucely tohoto ¢lanku organ pro cenné papiry a trhy zfidi ad hoc
vybory pro srovnavaci hodnoceni, slozené vyluéné ze zaméstnanci
tohoto organu a pfislusnych organti. Vyborim pro srovnavaci hodnoceni
pfedsedd zaméstnanec organu pro cenné papiry a trhy. Predseda po
konzultaci se spravni radou a po oteviené vyzvé k Gcasti navrhne pred-
sedu a ¢leny vyboru pro srovnavaci hodnoceni, které schvali rada
organti dohledu. Navrh se povazuje za pfijaty, nepfijme-li rada organt
dohledu do 10 dnd ode dne, kdy jej predseda navrhnul, rozhodnuti
0 jeho zamitnuti.
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3. Srovnavaci hodnoceni mimo jiné zahrnuje posouzeni:

a) primétenosti zdrojii, miry nezéavislosti a postupi fadného fizeni
prislusného organu, s diirazem na G¢inné uplatiovani legislativnich
aktli Unie uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 a na schopnost reagovat na
vyvoj na trhu;

b) ucinnosti a urovné sblizovani dosazené pfi uplatiovani prava Unie
a pii vykonu dohledu, véetné regulaénich technickych norem a prova-
décich technickych norem, obecnych pokynid a doporuceni pfijatych
podle ¢lanki 10 az 16, a rozsahu, v némz vykon dohledu spliuje cile
stanovené pravem Unie;

c) uplatiovani osvédcenych postupli vyvinutych pfislusnymi orgény,
jejichz pfijeti mlize byt piinosem pro jiné piislusné organy;

d) ucinnosti a trovné sblizovani dosazené, pokud jde o vymahani usta-
noveni pfijatych pfi provadéni prava Unie, vCetné spravnich sankci
a jinych spravnich opatfeni namifenych proti odpovédnym osobam,
jestlize tato ustanoveni nejsou plnéna.

4. Organ pro cenné papiry a trhy vyda zpravu o vysledcich srovna-
vaciho hodnoceni. Tuto zpravu vypracuje vybor pro srovnavaci hodno-
ceni a pfijme rada orgdnid dohledu v souladu s ¢l. 44 odst. 4. Pfi
vypracovavani této zpravy konzultuje vybor pro srovnavaci hodnoceni
spravni radu, aby byla zachovédna konzistentnost s dal§imi zpravami
o srovnavacim hodnoceni a zajiStény rovné podminky. Spravni rada
zejména posoudi, zda byla metodika uplatiovana stejnym zplsobem.
Ve zpraveé se uvedou a vysvétli nasledna opatteni, kterd jsou v disledku
srovnavaciho hodnoceni povazovana za vhodna, pfiméfena a nezbytna.
Uvedena naslednd opatfeni mohou byt pfijata v podobé obecnych
pokynt a doporuceni na zakladé ¢lanku 16 a stanovisek na zakladé
¢l. 29 odst. 1 pism. a).

V souladu s ¢l. 16 odst. 3 ptislusné organy vynalozi veskeré Usili, aby
se vydanymi obecnymi pokyny a doporucenimi fidily.

Pfi vypracovavani ndvrhd regulac¢nich technickych norem nebo névrhii
provadécich technickych norem v souladu s ¢lanky 10 az 15 nebo
obecnych pokynli ¢i doporuceni v souladu s ¢&lankem 16 zohledni
organ pro cenné papiry a trhy vysledek srovndvacich hodnoceni spolu
s veskerymi dalS§imi informacemi, jez ziskal pfi plnéni svych ukold, aby
zajistil sblizovani postupti dohledu nejvyssi kvality.

5.  Pokud se orgin pro cenné papiry a trhy s ohledem na vysledek
srovnavaciho hodnoceni nebo na jakékoli jiné informace, jez ziskal pfi
plnéni svych ukolt, domniva, ze z hlediska Unie je nezbytna dalsi
harmonizace pravidel Unie pouzitelnych na tcastniky financniho trhu
nebo piislusné organy, ptredlozi stanovisko Komisi.
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6. Po dvou letech od zvefejnéni zpravy o srovnavacim hodnoceni
zpracuje organ pro cenné papiry a trhy navazujici zpravu. Navazujici
Zpravu vypracuje vybor pro srovndvaci hodnoceni a pfijme rada organ
dohledu v souladu s ¢l. 44 odst. 4. Pfi vypracovavani této zpravy
konzultuje vybor pro srovnavaci hodnoceni spravni radu, aby byla
zachovana konzistentnost s dal§imi navazujicimi zpravami. Navazujici
zprava mimo jiné zahrnuje posouzeni pfiméfenosti a Ginnosti opatfeni
provedenych pfislusnymi organy, jez jsou predmétem srovnavaciho
hodnoceni, v reakci na nasledna opatfeni vyplyvajici ze zpravy o srov-
navacim hodnoceni.

7. Vybor pro srovnavaci hodnoceni po konzultaci s piislusnymi
organy, které jsou pfedmétem srovnavaciho hodnoceni, ur¢i odiivodnéna
hlavni zjisténi, ktera z n&j plynou. Organ pro cenné papiry a trhy je
zvefejni spolu s odivodnénymi hlavnimi zjiSt€énimi navazujici zpravy
uvedené v odstavci 6. Pokud se odiivodnéna hlavni zjisténi organu pro
cenné papiry a trhy 1isi od zjisténi, ktera ucinil vybor pro srovnavaci
hodnoceni, piedd organ pro cenné papiry a trhy zjisténi tohoto vyboru
divérnou cestou Evropskému parlamentu, Radé a Komisi. Ma-li
pfislusny orgédn, jenz je pfedmétem srovnavaciho hodnoceni, obavu,
ze by zvefejnéni odivodnénych hlavnich zjisténi organu pro cenné
papiry a trhy pfedstavovalo riziko pro stabilitu finanéniho systému,
ma moznost postoupit véc rad¢ organd dohledu. Rada organt dohledu
muze rozhodnout, Ze tyto vynatky zvefejnény nebudou.

8. Pro ucely tohoto ¢lanku predklada spravni rada navrh pracovniho
planu srovnavacich hodnoceni na nadchéazejici dva roky, jenz odrazi
mimo jiné zkuSenosti z minulych procesii srovnavaciho hodnoceni
a jednani koordina¢ni skupiny uvedené v ¢lanku 45b. Pracovni plan
srovnavacich hodnoceni pfedstavuje samostatnou Cast ro¢niho i vicele-
tého pracovniho programu. Pracovni plan srovnavacich hodnoceni se
zvetejni. V naléhavych pfipadech nebo v ptfipadech nepfedvidanych
udalosti mlze organ pro cenné papiry a trhy rozhodnout o provedeni
dalsich srovnavacich hodnoceni.

Clének 31

Funkce koordinace

1.  Organ pro cenné papiry a trhy plni obecnou tlohu koordinatora
mezi prisluSnymi organy, zejména v piipadé, ze by nepfiznivy vyvoj
mohl potencidlné ohrozit fadné fungovani a integritu financnich trha
nebo stabilitu finan¢niho systému Unie.

2. Organ pro cenné papiry a trhy podporuje koordinovanou reakci
Unie, mimo jiné tak, ze:

a) usnadiiuje vyménu informaci mezi piisluSnymi organy;

b) urcuje rozsah a, pokud je to mozné a vhodné, ovéfuje spolehlivost
informaci, které by mély byt poskytnuty vSem dotenym pftislusnym
organiim;
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¢) na zadost piislusnych organti nebo z vlastni iniciativy provadi nezé-
vazna zprostiedkovani, aniz by tim byl dotcen ¢lanek 19;

d) neprodlen¢ informuje ESRB o jakékoliv potencialni mimotradné
situaci;

e) pfijimd vhodnd opatfeni v pfipadé¢ vyvoje, ktery mize ohrozit
fungovani financnich trhli, v z4jmu koordinace opatfeni pfijatych
relevantnimi pfisluSnymi organy;

ea) prijima vhodna opatieni ke koordinaci opatieni piijatych relevant-
nimi pfisluSnymi organy s cilem usnadnit subjektim nebo
produktim zalozenym na technologickych inovacich vstup na trh;

f) shromazd’uje informace, které ziska v souladu s ¢lanky 21 a 35 od
ptislusnych organd v ramci plnéni regulacni oznamovaci povinnosti
organu u Ucastnikll finan¢niho trhu ¢innych ve vice nez jednom
Clenském staté. Organ pro cenné papiry a trhy sdili tyto informace
s dal$imi dotenymi piisluSnymi organy.

3. S cilem pfispét k zavedeni jednotného evropského pfistupu k tech-
nologickym inovacim podporuje organ pro cenné papiry a trhy
s ptipadnou pomoci vyboru pro ochranu spotiebitele a finanéni inovace
sblizovani dohledu, ¢imz usnadiiuje subjektim nebo produktim zalo-
zenym na technologickych inovacich vstup na trh, zejména prostiednic-
tvim vymeény informaci a osvédcenych postupti. Je-li to vhodné, muze
organ pro cenné papiry a trhy pfijmout obecné pokyny ¢i doporuceni
v souladu s ¢lankem 16.

Clanek 3la

Vymeéna informaci o zpisobilosti a korektnosti

Orgén pro cenné papiry a trhy spolecné s Evropskym organem dohledu
(Evropskym organem pro bankovnictvi) a Evropskym organem dohledu
(Evropskym organem pro pojiStovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojis-
téni) vytvoii systém pro vyménu informaci relevantnich z hlediska posu-
zovani zpusobilosti a korektnosti drziteli kvalifikovanych ucasti, fedi-
tell a osob zastavajicich klicové funkce v UCastnicich finanénich trhi,
které provadé&ji pfislusné organy v souladu s legislativnimi akty uvede-
nymi v ¢l. 1 odst. 2.

Clének 31b

Koordinacni funkce v souvislosti s pokyny, transakcemi a ¢innostmi
s vyznamnymi pFeshrani¢nimi ucinky

Ma-li ptislusny organ dikazy nebo jasné naznaky z nékolika riznych
zdroju zakladajici podezieni, ze pokyny, transakce nebo jiné ¢innosti
s vyznamnymi preshrani¢nimi ucinky ohrozuji fadné fungovani a inte-
gritu finanCnich trhi nebo finan¢ni stabilitu v Unii, neprodlen¢ to
oznami organu pro cenné papiry a trhy a poskytne mu pftislusné infor-
mace. Organ pro cenné papiry a trhy mize vydat stanovisko o vhodnych
naslednych opatfenich pfisluSnym organtim clenskych statd, v nichz
k podezielé Cinnosti doslo.
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Clanek 32

Posuzovani trzniho vyvoje, véetné zatéZového testovani

1. Organ pro cenné papiry a trhy sleduje a posuzuje trzni vyvoj
v oblasti své pusobnosti a v pfipadé nutnosti informuje Evropsky
organ dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi) a Evropsky orgéan
dohledu (Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi), ESRB, Evropsky parlament, Radu a Komisi o souvisejicich
trendech na mikroobezfetnostni urovni, moznych rizicich a slabych
mistech. Organ pro cenné papiry a trhy do svého posouzeni zahrne
analyzu trhéi, v nichZ funguji Ucastnici finan¢nich trhd, a posouzeni
dopadd mozného vyvoje trhu na tyto Gcastniky.

2. Orgén pro cenné papiry a trhy iniciuje a koordinuje v rdmci celé
Unie posuzovani odolnosti ucastnikti finan¢niho trhu vici nepfiznivému
trznimu vyvoji. Za timto ucelem vypracuje:

a) spoleéné metodiky pro posuzovani ucinku hospodaiskych scénait
na finanéni pozici Ucastnika financniho trhu, pfi¢emz zohledni
mimo jiné rizika vyplyvajici z nepfiznivého environmentalniho
vyvoje,

aa) spolecné metodiky pro urcovani ucastniki finan¢niho trhu, ktefi
budou zahrnuti do posuzovani v ramci celé Unie,

b) spolecné piistupy ke sdélovani vysledkl téchto posouzeni odolnosti
ucastnika finan¢niho trhu,

¢) spolecné metodiky pro posuzovani ucinku urcitych produkti nebo
distribucnich procesii na finan¢ni postaveni ucastnika financniho
trhu a na informovani investord a zakazniku ,

d) spole¢né metodiky pro posuzovani ucinku environmentalnich rizik
na finanéni stabilitu Gcastnikd finanéniho trhu.

Pro ucely tohoto odstavce spolupracuje organ pro cenné papiry a trhy
s ESRB.

3. Aniz jsou dotéeny ukoly ESRB stanovené v nafizeni (EU)
¢. 1092/2010, ptredklada organ pro cenné papiry a trhy tato posouzeni
trendli, moznych rizik a slabych mist v oblasti své plisobnosti, ve
spojeni s ukazateli uvedenymi v ¢l. 22 odst. 2 tohoto nafizeni, Evrop-
skému parlamentu, Radé, Komisi a ESRB jednou ro¢né a v ptipade
potieby Castéji.

Orgéan pro cenné papiry a trhy zahrne do posouzeni i klasifikaci hlav-
nich rizik a slabych mist a v pfipadé nutnosti doporuc¢i preventivni
opatfeni Ci opatfeni k naprave.
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4. Organ pro cenné papiry a trhy zajisti odpovidajici pokryti mezi-
odvétvového vyvoje, rizik a slabych mist uzkou spolupraci s Evropskym
organem dohledu (Evropskym organem pro bankovnictvi) a Evropskym
organem dohledu (Evropskym organem pro pojistovnictvi a zaméstna-
necké penzijni pojisténi) prostfednictvim spoleéného vyboru.

Clének 33

Mezinarodni vztahy véetné rovnocennosti

1. AniZz jsou dotCeny piisluSné pravomoci orgdnti clenskych stati
a Unie, miZe organ pro cenné papiry a trhy navazovat kontakty
a uzavirat spravni dohody s regula¢nimi organy a organy dohledu,
mezinarodnimi  organizacemi a spravnimi organy tfetich zemi.
Z dohod nevyplyvaji pro Unii a jeji ¢lenské staty zadné pravni zavazky
a ani nebrani ¢lenskym statim a jejich pfisluSnym organiim v uzavirani
dvoustrannych nebo vicestrannych dohod s témito tfetimi zemémi.

Pokud tieti zem¢ v souladu s platnym aktem v pienesené pravomoci
pfijatym Komisi podle ¢lanku 9 smérnice (EU) 2015/849 je na seznamu
jurisdikei, které maji strategické nedostatky ve svych vnitrostatnich rezi-
mech pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, jeZ predstavuji
vyznamnou hrozbu pro finanéni systém Unie, neuzavie organ pro cenné
papiry a trhy spravni dohody s regulacnimi organy a organy dohledu
dané tieti zemé. To nebrani sjednani jinych forem spolupriace mezi
organem pro cenné papiry a trhy a pfisluSnymi organy tretich zemi
s cilem omezit hrozby pro finan¢ni systém Unie.

2. Orgén pro cenné papiry a trhy napomahd Komisi pfi piipravé
rozhodnuti o rovnocennosti tykajicich se regulacnich reziml a rezima
dohledu ve tietich zemich, a to na zakladé konkrétni zadosti Komise
o radu, nebo jestlize mu to ukladaji legislativni akty uvedené v ¢l. 1
odst. 2.

3. Se zvlastnim zaméfenim na dusledky pro financni stabilitu, inte-
gritu trhu, ochranu investor nebo fungovani vnitiniho trhu sleduje
organ pro cenné papiry a trhy v rozsahu, v jakém jsou relevantni pro
posouzeni rovnocennosti na zakladé rizik, pfislusny vyvoj regulace
a dohledu, jakoz i postupy v oblasti vymahani a vyvoj na trzich ve
tietich zemich, pro néz Komise pfijala rozhodnuti o rovnocennosti na
zaklad¢ legislativnich aktl uvedenych v €l. 1 odst. 2.

Ovétuje také, zda jsou nadale plnéna kritéria, na jejichz zakladé byla
uvedena rozhodnuti o rovnocennosti pfijata, a podminky v nich stano-
vené.

Organ pro cenné papiry a trhy se mize obracet na relevantni organy ve
tretich zemich. Organ pro cenné papiry a trhy predlozi divérnou zpravu
Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Evropskému organu dohledu
(Evropskému organu pro bankovnictvi) a Evropskému organu dohledu
(Evropskému organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojis-
téni), v niz shrne zjisténi svého monitorovani vSech rovnocennych
tretich zemi. Zprava se zaméfi zejména na dopady na financni stabilitu,
integritu trhu, ochranu investorti ¢i fungovani vnitiniho trhu.
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Zjisti-li orgédn pro cenné papiry a trhy ve tfetich zemich uvedenych
v tomto odstavci relevantni vyvoj v oblasti regulace, dohledu nebo
postuptl v oblasti vymahani, jenz mtize ovlivnit financni stabilitu Unie
nebo jednoho ¢i vice jejich Clenskych stat, integritu trhu, ochranu
investori nebo fungovani vnitiniho trhu, informuje o tom davérné
a bez zbyte¢ného odkladu Evropsky parlament, Radu a Komisi.

4. Aniz jsou dotceny specifické pozadavky stanovené v legislativnich
aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 a pii dodrzeni podminek uvedenych
v odstavei 1 druhé vété tohoto ¢lanku, spolupracuje organ pro cenné
papiry a trhy, pokud mozno s relevantnimi pfislusSnymi orgéany tretich
zemi, jejichz regula¢ni a dohledové rezimy byly uznany za rovnocenné.
Tato spoluprace v zasad¢é probiha na zakladé spravnich dohod uzavie-
nych s relevantnimi organy uvedenych tfetich zemi. Pfi sjednavani
téchto spravnich dohod do nich organ pro cenné papiry a trhy zacleni
ustanoveni o téchto aspektech:

a) mechanismech, které orgédnu pro cenné papiry a trhy umozni ziskat
relevantni informace, v¢etné informaci o regula¢nim rezimu, ptistupu
k dohledu, relevantnim vyvoji na trhu a veSkerych zménach, jez
mohou mit vliv na rozhodnuti o rovnocennosti;

b) postupech tykajicich se koordinace cinnosti v oblasti dohledu,
ptipadné véetné kontrol na misté, v rozsahu nezbytném pro nasledna
opatfeni k uvedenym rozhodnutim o rovnocennosti.

Organ pro cenné papiry a trhy informuje Komisi, pokud pfislusny organ
tieti zemé odmitne tyto spravni dohody uzavfit nebo pokud odmitne
ucinné spolupracovat.

5.V zajmu zavedeni jednotnych, ucinnych a efektivnich postupti
dohledu v Unii a posileni mezinarodni koordinace v oblasti dohledu
miZe organ pro cenné papiry a trhy vypracovat vzory spravnich dohod.
Ptislusné organy se vynasnazi tyto vzory dohod pouzivat.

Ve zpravé uvedené v €l. 43 odst. 5 uvede organ pro cenné papiry a trhy
informace o spravnich dohodach, které byly uzavieny s organy dohledu,
mezinarodnimi organizacemi nebo spravnimi organy tfetich zemi,
o pomoci, kterou organ pro cenné papiry a trhy poskytl Komisi pfi
pfipravé rozhodnuti o rovnocennosti, a o sledovani, které orgén pro
cenné papiry a trhy provadi v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

6.  Organ pro cenné papiry a trhy pfispiva v ramci svych pravomoci
podle tohoto natizeni a legislativnich aktl uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
k jednotnému, spole¢nému, dislednému a u¢innému zastupovéani zajmu
Unie na mezinarodnich foérech.
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Clének 35

Shromazd’ovani informaci

1.  Pfislusné organy clenskych stati poskytnou organu pro cenné
papiry a trhy na jeho zadost veskeré informace nezbytné pro plnéni
jeho povinnosti stanovenych timto nafizenim, za predpokladu, Ze maji
zakonny ptistup k pfislusnym informacim, a tato zadost o informace je
nezbytna vzhledem k povaze doty¢né povinnosti.

2. Organ pro cenné papiry a trhy muze také pozadat o predkladani
informaci v pravidelném intervalu a ve stanoveném formatu. Pro tyto

eey

zadosti se pokud mozno pouziji jednotné formaty pro predkladani zprav.

3. Na tadné odlivodnénou zadost pfislusného organu ¢lenského statu
mu muze organ pro cenné papiry a trhy poskytnout veskeré informace,
které jsou nezbytné k tomu, aby mohl plnit své povinnosti v souladu
s povinnosti zachovavat sluzebniho tajemstvi, kterou stanovi pfislusné
odvétvové pravni predpisy a ¢lanek 70.

4.  Pred vyzadanim informaci podle tohoto ¢lanku a aby se zabranilo
zdvojovani oznamovaci povinnosti organ pro cenné papiry a trhy
nejprve zohledni existujici statistiky vypracovavané a Sifené¢ Evropskym
statistickym systémem a Evropskym systémem centralnich bank.

5. Jestlize informace nejsou k dispozici nebo je pfislusné organy
neposkytnou vcas, miZe organ pro cenné papiry a trhy piedlozit
fadné odivodnénou zadost jinym organim dohledu, ministerstvu odpo-
védnému za finance, pokud mé ministerstvo k dispozici obezietnostni
informace, narodni centralni bance nebo statistickému ufadu dotéeného
¢lenského statu.

6. Pokud informace nejsou k dispozici nebo nejsou poskytnuty vcas
v souladu s odstavci 1 nebo 5, mize organ pro cenné papiry a trhy
predlozit fadn¢ odivodnénou zadost piimo pfisluSnym ucastnikiim
finan¢niho trhu. Odivodnéna zadost obsahuje vysvétleni, pro¢ jsou
informace tykajici se piislusnych konkrétnich tucastniki finanéniho
trhu nezbytné.

Organ pro cenné papiry a trhy informuje doty¢né piislusné organy
o zadostech podle tohoto odstavce a odstavce 5.

Na Zadost orgénu pro cenné papiry a trhy jsou piislusné organy orgénu
pro cenné papiry a trhy pifi shromazd’ovéni téchto informaci napo-
mocny.

7. Orgén pro cenné papiry a trhy mize pouzivat diivérné informace
ziskané podle tohoto ¢lanku pouze pro ucely plnéni svych povinnosti
stanovenych timto nafizenim.

Cldanek 36
Vztahy s ESRB

1.  Organ pro cenné papiry a trhy tzce a pravidelné spolupracuje
s ESRB.
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2. Orgén pro cenné papiry a trhy pfedklada pravidelné ESRB vcasné
informace nezbytné pro plnéni jejich tkoll. Jakékoli tidaje nezbytné pro
plnéni téchto ukold, které nejsou poskytovany v souhrnné podobé,
neprodlen¢ poskytne ESRB na jeho odivodnénou zadost, jak je stano-
veno v ¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 1092/2010. Organ pro cenné papiry
a trhy ve spolupraci s ESRB zavede odpovidajici interni postupy tyka-
jici se predavani diuvérnych informaci, zejména informaci o jednotlivych
ucastnicich finan¢niho trhu.

4.  Jakmile organ pro cenné papiry a trhy obdrzi od ESRB jemu
uréené varovani nebo doporuceni, projednd toto varovani nebo doporu-
¢eni na pristim zasedani rady organt dohledu nebo ve vhodnych pftipa-
dech dftive, aby posoudil disledky tohoto varovani nebo doporuceni pro
plnéni svych ukoll, jakoz i pfipadnd naslednd opatfeni.

Na zakladé odpovidajiciho rozhodovaciho postupu rozhodne o veskerych
opatienich, kterd pfijme v souladu s pravomocemi, jeZ mu byly svéfeny
timto nafizenim, aby vyfesil problémy uvedené ve varovanich a doporu-
cenich.

Jestlize organ pro cenné papiry a trhy nejedna v souladu s varovanim
nebo doporucenim, vysvétli ESRB dlivody pro toto jedndni. ESRB
informuje Evropsky parlament v souladu s ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU)
¢. 1092/2010. ESRB o tom rovnéz informuje Radu.

5. Jestlize organ pro cenné papiry a trhy obdrzi od ESRB varovani
nebo doporuceni urcené prislusnému orgénu, vyuzije v pfipadé nutnosti
pravomoci, jez mu byly svéfeny timto nafizenim, aby zajistil véasna
nasledna opatfeni.

Jestlize se pfislusny organ nehodla doporucenim ESRB fidit, informuje
o tom radu organi dohledu a projedna s ni divody svého jednani.

Pokud pfislusny orgéan informuje v souladu s ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1092/2010 Evropsky parlament, Radu, Komisi a ESRB o opatfenich
piijatych v reakci na doporuceni ESRB, vezme pfi tom néleZzité v uvahu
nazory rady organi dohledu.

Clének 37

Skupina subjekti pisobicich v oblasti cennych papira a trha

1.  Na podporu konzultaci se subjekty puisobicimi v oblastech souvi-
sejicich s tkoly organu pro cenné papiry a trhy se ziidi skupina subjektii
pusobicich v oblasti cennych papird a trhii. Se skupinou subjektt plso-
bicich v oblasti cennych papirG a trhti se konzultuji opatieni pfijimana
v souladu s ¢lanky 10 az 15 tykajici se regulacnich technickych norem
a provadécich technickych norem a, v pripadé ze se nevztahuji na
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jednotlivé ucastniky financniho trhu, s ¢lankem 16 tykajicim se obec-
nych pokynti a doporuceni. Pokud musi byt v naléhavych piipadech
pfijata opatfeni a konzultace neni mozna, je skupina subjekti pasobicich
v oblasti cennych papirti a trhti co nejdiive informovana.

Skupina subjektii plsobicich v oblasti cennych papird a trhii zaseda
alesponi étyfikrat ro¢né.

2. Skupina subjektl ptsobicich v oblasti cennych papirG a trhi se
sklada ze 30 Clent. Tyto ¢leny tvofi:

a) 13 ¢lenti rovnomérné zastupujicich Gcastniky finan¢niho trhu piiso-
bici v Unii;

b) 13 ¢lent zastupujicich zaméstnance ucastnikii finanéniho trhu puso-
bicich v Unii, spotiebitele, uzivatele finan¢nich sluzeb a predstavitele
malych a stfednich podnik; a

¢) Ctyti Clenové, ktefi jsou nezavisli Spickovi akademicti pracovnici.

3. Cleny skupiny subjektd ptisobicich v oblasti cennych papird a trhi
jmenuje rada organti dohledu na zakladé otevieného a transparentniho
vybérového fizeni. Pfi svém rozhodovani zajisti rada organi dohledu
v nejvetsim mozném rozsahu odpovidajici zohlednéni rozmanitosti
odvétvi cennych papirG a trhli, zemépisnou rovnovahu a rovné zastou-
peni muzi a Zen, jakoZ i jednotlivych subjektd z celé Unie. Clenové
skupiny subjektl plsobicich v oblasti cennych papirti a trhii jsou vybi-
rani na zakladé své kvalifikace, schopnosti, pfislusnych znalosti a proka-
zané odbornosti.

3a.  Clenové skupiny subjektdl piisobicich v oblasti cennych papirt
a trhli si zvoli ze svych ¢lend ptfedsedu. Funkéni obdobi predsedy je
dva roky.

Evropsky parlament miZze pfedsedu skupiny subjekti pisobicich
v oblasti cennych papirt a trhi vyzvat, aby pted nim vystoupil s prohla-
Senim a zodpovédél veskeré otazky poslanct Evropského parlamentu,
kdykoli je o to pozadan.

4. Organ pro cenné papiry a trhy poskytne veskeré nezbytné infor-
mace, s vyhradou sluzebniho tajemstvi podle ¢lanku 70 tohoto nafizeni,
a zajisti pro skupinu subjektli ptisobicich v oblasti cennych papird a trhi
potiebnou podporu sekretariatu. Clenfim skupiny subjektd puisobicich
v oblasti cennych papira a trhi, ktefi zastupuji neziskové organizace,
s vyjimkou zastupcl finanénich instituci, je poskytnuta odpovidajici
nahrada. Vyse této nahrady vezme v uvahu pfipravnou a navazujici
praci ¢lentl a je pfinejmensim stejnd jako sazby ndhrad pro ufedniky
v souladu s hlavou V kapitolou 1 oddilem 2 sluzebniho fadu ufedniki
a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti Evropské unie stanovenych
nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 (') (dale jen
»sluzebni tad“). Skupina subjektd plisobicich v oblasti cennych papird
a trhti mtize zfizovat pracovni skupiny k technickym otazkam. Funkéni
obdobi ¢lend skupiny subjektt plsobicich v oblasti cennych papird
a trhu je Ctyfi roky a po jeho uplynuti probéhne nové vybérové fizeni.

(1) UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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Clenové subjektt v oblasti cennych papirt a trhii mohou ve funkci
pusobit dvé po sobé jdouci funkéni obdobi.

5. Skupina subjektd ptsobicich v oblasti cennych papirti a trhii radi
organu pro cenné papiry a trhy ve vSech otdzkach souvisejicich s jeho
ukoly, se zvlastnim zaméfenim na ukoly uvedené v ¢lancich 10 az 16,
29, 30 a 32.

Nemohou-li se ¢lenové skupiny subjektti puisobicich v oblasti cennych
papird a trhi shodnout na rad¢, smi jedna tfetina Clenti nebo ¢lenové
zastupujici jednu skupinu zucastnénych subjektl vydat samostatnou
radu.

Skupina subjektli piisobicich v oblasti cennych papirdi a trhdi, skupina
subjektii pusobicich v bankovnictvi, skupina subjektd piasobicich
v oblasti pojiSténi a zajiSténi a skupina subjektti pisobicich v oblasti
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi mohou vydavat spolecné rady
k otazkam tykajicim se prace evropskych organii dohledu podle
¢lanku 56 o spolecnych postojich a spolecnych aktech.

6.  Skupina subjektll piisobicich v oblasti cennych papirG a trhi
pfijme dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent sviyj jednaci tad.

7. Organ pro cenné papiry a trhy zvetejni rady od skupiny subjektti
pusobicich v oblasti cennych papirti a trhii, samostatné rady jejich ¢lend
a vysledky svych konzultaci, jakoz i informace o tom, jak byly tyto
rady a vysledky konzultaci zohlednény.

Cléanek 38

Ochranna opatfeni

1. Orgén pro cenné papiry a trhy zajisti, aby Zddné rozhodnuti ptijaté
podle ¢lanku 18 nebo 19 nijak nezasahovalo do fiskalnich pravomoci
Clenskych statd.

2. Jestlize se ¢lensky stat domniva, ze rozhodnuti ptijaté podle ¢l. 19
odst. 3 zasahuje do jeho fiskalnich pravomoci, mize orgadnu pro cenné
papiry a trhy a Komisi do dvou tydnt ode dne, kdy je rozhodnuti
organu pro cenné papiry a trhy sdéleno pfislusSnému organu, oznamit,
ze prislusny organ nebude rozhodnuti uplatiovat.

Ve svém oznameni Clensky stat jednoznaéné a konkrétné vysvétli,
z jakych divodi a jakym zpisobem rozhodnuti zasahuje do jeho fiskal-
nich pravomoci.

V piipad¢ takového ozndmeni se rozhodnuti orgdnu pro cenné papiry
a trhy pozastavuje.

Do jednoho mésice od oznameni ¢lenského statu organ pro cenné papiry
a trhy informuje Clensky stat, zda své rozhodnuti potvrzuje, pozménuje,
¢i zrusuje. Je-li rozhodnuti potvrzeno nebo pozménéno, organ pro cenné
papiry a trhy uvede, ze fiskalni pravomoci nejsou dotéeny.

Jestlize organ pro cenné papiry a trhy své rozhodnuti potvrdi, rozhodne
Rada vétsinou odevzdanych hlast na jednom ze svych zasedani do dvou
mésict ode dne, kdy organ pro cenné papiry a trhy informoval ¢lensky
stat ve smyslu ¢tvrtého pododstavce, o tom, zda se rozhodnuti organu
pro cenné papiry a trhy potvrzuje.
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Jestlize Rada po posouzeni zalezitosti nepotvrdi rozhodnuti organu pro
cenné papiry a trhy svym rozhodnutim podle patého pododstavce,
rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy se zrusuje.

3. Jestlize se ¢lensky stat domniva, ze rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 18
odst. 2 zasahuje do jeho fiskalnich pravomoci, mize organu pro cenné
papiry a trhy, Komisi a Radé do tfi pracovnich dni ode dne, kdy je
rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy sdéleno pfisluSnému organu,
oznamit, ze prislusny organ nebude rozhodnuti uplatiiovat.

Ve svém oznameni Clensky stat jednoznacné a konkrétné vysvétli,
z jakych diivodd a jakym zptsobem rozhodnuti zasahuje do jeho fiskal-
nich pravomoci.

V ptipadé takového oznameni se rozhodnuti organu pro cenné papiry
a trhy pozastavuje.

Do deseti pracovnich dni Rada svold zasedani a prostou vétSinou svych
¢lenti rozhodne o tom, zda se rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy
zrusuje.

Jestlize Rada po posouzeni zalezitosti nezrusi rozhodnuti organu pro
cenné papiry a trhy svym rozhodnutim podle ¢&tvrtého pododstavee,
pozastaveni rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy se ukoncuje.

4.  Jestlize Rada pfijala v souladu s odstavcem 3 rozhodnuti nezrusit
rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy podle ¢l. 18 odst. 3 a dotceny
Clensky stat se stile domniva, Ze toto rozhodnuti zasahuje do jeho
fiskalnich pravomoci, mize to oznamit Komisi a organu pro cenné
papiry a trhy a pozadat Radu, aby zalezitost znovu posoudila. Dotceny
Clensky stat jasné odtvodni, pro¢ s rozhodnutim Rady nesouhlasi.

Do ctyf tydnt od ozndmeni podle prvniho pododstavce Rada potvrdi
své puvodni rozhodnuti nebo pfijme nové rozhodnuti podle odstavce 3.

Uvedenou lhitu ¢tyt tydntt mize Rada prodlouzit o dalsi Ctyfi tydny,
vyzaduji-li to zvlastni okolnosti pfipadu.

5. Jakékoli zneuziti tohoto ¢lanku, zejména v souvislosti s rozhod-
nutim organu pro cenné papiry a trhy, které neméd vyznamny nebo
zasadni fiskalni dopad, je zakazino jakozto neslucitelné s vnitfnim
trhem.

Cldnek 39
Rozhodovaci postupy

1. Pfi pfijiméni rozhodnuti podle ¢lankd 17, 18 a 19 postupuje organ
pro cenné papiry a trhy v souladu s odstavci 2 az 6 tohoto ¢lanku.

2. Organ pro cenné¢ papiry a trhy vSem adresatim rozhodnuti oznami
v jejich ufednim jazyce sviij imysl pfijmout rozhodnuti a stanovi lhitu,
v niz muze adresat vyjadiit své stanovisko k prfedmétu rozhodnuti,
pricemz vezme plné v uvahu naléhavost, slozitost a mozné dusledky
dané zalezitosti. Adresat mize vyjadrit své stanovisko ve svém ufednim
jazyce. Ustanoveni prvni véty se pouzije obdobné na doporuceni podle
¢l. 17 odst. 3.
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3.  Rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy musi obsahovat
diavody, z nichz vychazi.

4.  Adresati rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy musi byt
informovéni o opravnych prostedcich, které maji podle tohoto nafizeni
k dispozici.

5. Jestlize organ pro cenné papiry a trhy pfijme rozhodnuti podle
¢l. 18 odst. 3 nebo 4, prezkoumava toto rozhodnuti v pfiméfenych
intervalech.

6. Rozhodnuti, jez orgdn pro cenné papiry a trhy pfijimd podle
¢lankd 17, 18 nebo 19, se zvetejiuji. Zvetejnuje se totoznost dotéeného
piislusného organu nebo ucastnika finan¢niho trhu a hlavni obsah
rozhodnuti, ledaze je takové zvefejnéni v rozporu s opravnénymi
zajmy tohoto Ucastnika finanéniho trhu nebo s ochranou jeho obchod-
niho tajemstvi nebo by mohlo vazné ohrozit fadné fungovani a integritu
finanénich trhli nebo stabilitu celého finan¢niho systému Unie nebo jeho
casti.

KAPITOLA III
ORGANIZACE

ODDIL 1

Rada orgdnii dohledu
Clanek 40
SloZeni

1.  Cleny rady organd dohledu jsou:

a) predseda,

b) vedouci predstavitelé vnitrostatnich organd clenskych stati odpo-
veédni za dohled nad castniky finan¢niho trhu, kteti se osobné setka-
vaji nejméné dvakrat za rok,

¢) jeden zastupce Komise, ktery nema hlasovaci pravo,
d) jeden zastupce ESRB, ktery nema hlasovaci pravo,

e) jeden zastupce kazdého ze dvou ostatnich evropskych organi
dohledu, pti¢emz tento zastupce nema hlasovaci pravo.

2. Rada organt dohledu pravidelné svolava setkani se skupinou
subjekti plisobicich v oblasti cennych papirti a trhii nejméné dvakrat
ro¢né.

3. Kazdy pfislusny organ odpovida za jmenovani nahradnika z fad
svych vedoucich zaméstnanct, ktery miZe nahradit ¢lena rady organd
dohledu uvedeného v odst. 1 pism. b) v pfipadé, Ze se tento ¢len nemtize
zasedani rady organti dohledu zlcastnit.
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4. 'V clenskych statech, v nichz existuje vice nez jeden organ odpo-
védny za dohled podle tohoto nafizeni, se tyto organy dohodnou na
spolecném zastupci. Pokud vSak véc projednavana radou organd
dohledu nespada do pfislusnosti vnitrostatniho organu zastupovaného
Clenem podle odst. 1 pism. b), mize byt tento clen doprovazen
zastupcem z prislusného vnitrostatniho organu, pfiemz tento zastupce
nema hlasovaci pravo.

5. Pro ucely postupu podle smérnice 97/9/ES mize byt ¢len rady
organl dohledu podle odst. 1 pism. b) v pifipad¢ potieby doprovazen
zastupcem dotCenych organi, které v kazdém clenském staté spravuji
systémy pro odskodnéni investoril, pficemz tento zastupce nema hlaso-
vaci pravo.

Pro tcely postupu v oblasti ptisobnosti natizeni (EU) 2021/23 mize byt
¢len rady organi dohledu podle odst. 1 pism. b) v pfipadé potieby
doprovazen zastupcem organu pfislusného k feSeni krize z kazdého
Clenského statu, pficemz tento zastupce nema hlasovaci pravo.

6. Rada organt dohledu miize dle vlastniho rozhodnuti pfipustit ucast
pozorovatelil.

Zasedani rady organi dohledu se muze zcastnit vykonny feditel,
pfi¢emz nema hlasovaci pravo.

7. Jestlize wvnitrostatni organ clenského statu uvedeny v odst. 1
pism. b) neni odpovédny za vyméhéani pravidel na ochranu spotiebitele,
mohou se ¢lenové rady organti dohledu uvedeni ve zminéném pismenu
rozhodnout pfizvat zastupce organu pro ochranu spotfebitele daného
Clenského statu, priCemz tento zastupce nema hlasovaci pravo. V
piipad¢, Ze v uritém ¢lenském staté odpovédnost za ochranu spotiebi-
tele sdili nékolik organii, dohodnou se tyto orgdny na spolecném
zastupci.

Cldanek 41
Vnitini vybory

1. Rada orgénii dohledu mlZe ze své vlastni iniciativy nebo na
zadost predsedy ziizovat vnitini vybory ke konkrétnim tkolim, které
vykonava. Na zadost spravni rady nebo predsedy mize rada organi
dohledu zfizovat vnitini vybory ke konkrétnim ukolim, jimiz je pove-
fena spravni rada. Rada organti dohledu mize povéfit uréitymi jedno-
znaén¢ vymezenymi ukoly a rozhodnutimi vnitfni vybory, spravni radu
nebo piedsedu.

2. Pro ucely ¢lanku 17 navrhne ptedseda rozhodnuti o svolani neza-
vislé odborné skupiny, jez pfijme rada organti dohledu. Nezavisla
odborna skupina se sklada z predsedy a Sesti dalSich clend, které
navrhne pfedseda po konzultaci se spravni radou a po oteviené vyzvé
k ucasti. Sest dal§ich &lenti nesmi byt zastupci piislu§ného organu, ktery
udajné porusil pravo Unie, a nesmi mit zadny zijem v této zaleZitosti
ani piimé spojeni s dotCenym piisluSnym orgénem.

Kazdy clen odborné skupiny ma jeden hlas.

Rozhodnuti skupiny je pfijato, pokud pro n¢j hlasuji alespon Ctyii jeji
¢lenové.
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3. Pro ucely ¢lanku 19 navrhne pfedseda rozhodnuti o svolani nezé-
vislé odborné skupiny, jez pfijme rada organt dohledu. Nezavisla
odborna skupina se sklada z predsedy a Sesti dalSich clend, které
navrhne pfedseda po konzultaci se spravni radou a po oteviené vyzveé
k ucasti. Sest dalsich ¢lenti nesmi byt zastupci ptislusnych organd, jez
jsou ucastniky sporu, a nesmi mit Zzadny zajem v daném sporu ani piimé
spojeni s dotéenym piislusSnym organem.

Kazdy clen odborné skupiny ma jeden hlas.

Rozhodnuti odborné skupiny je pfijato, pokud pro n¢&j hlasuji alesponi
Ctyfi jeji Clenové.

4. Pro tucely provadéni Setfeni podle ¢l. 22 odst. 4 prvniho podod-
stavce muze predseda navrhnout pfijeti rozhodnuti o zahajeni Setieni a o
svolani nezavislé odborné skupiny, které pifijme rada organi dohledu.
Nezavisla odborna skupina se sklada z predsedy a Sesti dalSich ¢lend,
které navrhne pfedseda po konzultaci se spravni radou a po oteviené
vyzveé k ucasti.

Kazdy clen odborné skupiny ma jeden hlas.

Rozhodnuti skupiny je pfijato, pokud pro né&j hlasuji alespon Ctyfi jeji
¢lenové.

5. Odborné skupiny uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku nebo
pfedseda navrhuji rozhodnuti podle ¢lanku 17 nebo 19 ke konec¢nému
prijeti radou organti dohledu. Odborna skupina uvedena v odstavci 4
tohoto ¢lanku predlozi radé organd dohledu vysledky Setfeni provede-
ného podle ¢€l. 22 odst. 4 prvniho pododstavce.

6. Rada organti dohledu pfijme jednaci fad odbornych skupin uvede-
nych v tomto ¢lanku.

Clanek 42

Nezavislost rady organi dohledu

1. Pfi provadéni ukoli svéfenych jim timto nafizenim jednaji ¢lenové
rady organti dohledu nezavisle a objektivné ve vyluéném zajmu Unie
jako celku a nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od organt ¢i instituci
Unie, od vlad ani od jinych vefejnych ¢i soukromych subjekti.

2. Clenské staty, organy &i instituce Unie ani adny jiny veiejny &
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat ¢leny rady organti dohledu
pfi plnéni jejich ukold.

3. Clenové rady organt dohledu, piedseda, zastupci bez hlasovaciho
prava a pozorovatelé, ktefi se uCastni zaseddni rady organd dohledu,
ucini pred timto zasedanim piesné a Uplné prohlaseni o neexistenci
nebo existenci jakychkoli zajmd, které by mohly ovlivnit jejich nezavi-
slost ve vztahu k jakymkoli bodim na pofadu jednani, a neucastni se
jednani a hlasovani o téchto bodech.
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4. Rada orgéni dohledu stanovi ve svém jednacim fadu prakticka
opatfeni pro pravidlo o prohlaseni o zajmech uvedeném v odstavci 3
a pro prevenci a feSeni stfetu z4jmil.

Cldnek 43
Ukoly

YM3
"~ 1. Rada organti dohledu udava smér pro praci organu pro cenné
papiry a trhy a pfijima rozhodnuti podle kapitoly II. Na zaklad¢ navrhu
pfislusného vnitiniho vyboru nebo odborné skupiny, predsedy nebo
spravni rady piijimd rada organt dohledu stanoviska, doporuceni,
obecné pokyny a rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy a poskytuje
rady podle kapitoly II.

4. Rada organt dohledu kazdy rok pted 30. zafim pfijme na zakladé
navrhu spravni rady pracovni program organu pro cenné papiry a trhy
pro nasledujici rok a predlozi jej pro informaci Evropskému parlamentu,
Radé a Komisi.

Pracovni program se pfijimd, aniz je dotcen ro¢ni rozpoctovy proces,
a zvefejiiuje se.

5. Rada organu dohledu pfijme na zakladé navrhu spravni rady
vyroéni zpravu o ¢innosti organu pro cenné papiry a trhy, véetné
vykonu funkce predsedy, a do 15. Cervna kazdého roku tuto zpravu
predlozi Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, Ugetnimu dvoru
a Evropskému hospodafskému a socidlnimu vyboru. Tato zprava se
zvetejni.

6. Rada organti dohledu pfijme vicelety pracovni program organu pro
cenné papiry a trhy a predlozi jej pro informaci Evropskému parla-
mentu, Radé a Komisi.

Vicelety pracovni program se pfijima, aniz je dotCen ro¢ni rozpoctovy
proces, a zvefejiuje se.

7. Rada organt dohledu pfijima rozpocet podle ¢lanku 63.

8.  Rada organi dohledu mé karné pravomoci vaci predsedovi
a vykonnému fediteli. Vykonného feditele muize odvolat z funkce
v souladu s ¢l. 51 odst. 5.
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Clanek 43a

Transparentnost rozhodnuti prijimanych radou organi dohledu

Bez ohledu na c¢lanek 70 poskytne organ pro cenné papiry a trhy do
Sesti tydnti od kazdého zasedani rady organd dohledu Evropskému
parlamentu alespol souhrnny a srozumitelny zépis z jednéni, ktery
umoziiuje plné porozuméni diskusim, vcetné anotovaného seznamu
rozhodnuti. V tomto zépise z jednani se neuvadi diskuse rady organi
dohledu o jednotlivych Ucastnicich finan¢niho trhu, pokud ¢l. 75 odst. 3
nebo legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nestanovi jinak.

Clének 44

Rozhodovani

1.  Rozhodnuti rady organti dohledu se piijimaji prostou vétSinou
¢lent. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem ma jeden hlas.

Pokud jde o akty uvedené v clancich 10 az 16 tohoto nafizeni a opatieni
a rozhodnuti pfijimana podle ¢l. 9 odst. 5 tfetiho pododstavce tohoto
nafizeni a kapitoly VI tohoto nafizeni, pfijima rada organi dohledu,
odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce, rozhodnuti kvalifi-
kovanou vétsinou svych ¢lenti v souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU
a Clankem 3 Protokolu (¢. 36) o pfechodnych ustanovenich.

Predseda nehlasuje o rozhodnutich uvedenych v druhém pododstavci.

Pokud jde o slozeni odbornych skupin podle ¢l. 41 odst. 2, 3 a 4
a Clend vyboru pro srovnavaci hodnoceni podle ¢l. 30 odst. 2, rada
organli dohledu pfi projednavani navrhii svého piedsedy usiluje o dosa-
zeni shody. Jestlize se ji dosahnout nepodafi, pfijima rada organd
dohledu rozhodnuti tfi¢tvrtinovou vétSinou hlasti svych ¢lenti s hlaso-
vacim pravem. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem ma jeden hlas.

Pokud jde o rozhodnuti pfijimané podle €l. 18 odst. 3 a 4, pfijima rada
organt dohledu, odchylné¢ od prvniho pododstavce tohoto odstavce,
rozhodnuti prostou vétSinou ¢lentt s hlasovacim pravem.

2. Zasedani rady organd dohledu svolava predseda z vlastniho
podnétu nebo na zadost tretiny Clenti rady organd dohledu a rovnéz
jim predseda.

3. Rada organi dohledu pfijme a zvetejni sviyj jednaci tad.
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4.  Pokud jde o rozhodnuti podle ¢lankd 17, 19 a 30, hlasuje rada
organii dohledu o navrzenych rozhodnutich pisemnym postupem.
Clenové rady organii dohledu s hlasovacim pravem maji na hlasovani
osm pracovnich dni. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem ma jeden hlas.
Navrzené rozhodnuti se povazuje za piijaté, nevyslovi-li se proti nému
prosta vétsina Clent rady organd dohledu s hlasovacim pravem. Zdrzeni
se hlasovani se nepovazuje za souhlas ani za nesouhlas a pfi zjiStovani
poctu odevzdanych hlasti se k nému nepfihlizi. Pokud se proti pisem-
nému postupu vyslovi tfi ¢lenové rady organti dohledu s hlasovacim
pravem, navrh rozhodnuti projednd a rozhodne o ném rada organt
dohledu postupem podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Clenové bez hlasovaciho prava a pozorovatelé, s vyjimkou vykonného
teditele, se neucastni diskusi v ramci rady organt dohledu o jednotlivych
ucastnicich finan¢niho trhu, pokud ¢l. 75 odst. 3 nebo legislativni akty
uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nestanovi jinak.

5. Predseda organu pro cenné papiry a trhy mize kdykoli pozadat
o hlasovani. Aniz je doteno toto pravo a ucinnost rozhodovacich
postupti organu pro cenné papiry a trhy, usiluje rada organt dohledu
organu pro cenné papiry a trhy pfi rozhodovani o dosazeni shody.

ODDIL 2

Spravni rada

Clanek 45

SloZeni

1. Spravni rada se skladda z pfedsedy a Sesti ¢lenti rady organd
dohledu zvolenych jejimi ¢leny s hlasovacim pravem a z jejich fad.

S vyjimkou pfedsedy ma kazdy ¢len spravni rady nahradnika, ktery jej
muze nahradit v pfipadé, ze se tento Clen nemuze zucastnit zasedani
spravni rady.

2. Funk¢ni obdobi ¢leni volenych radou organti dohledu je dva a pil
roku. Toto obdobi mize byt jednou prodlouzeno. Slozeni spravni rady
musi byt genderové vyvazené a umérné a musi odrazet slozeni Unie
jako celku. Mandaty se museji piekryvat a pouzije se vhodny systém
rotace Clent.

3. Zasedani spravni rady svolava pfedseda z vlastni iniciativy nebo
na zadost alespon tietiny Clenli spravni rady a rovnéz jim predseda.
Zasedani spravni rady se kona pfed kazdym zasedanim rady organt
dohledu a tak Casto, jak to spravni rada povazuje za nutné. Zasedani
spravni rady se kona alespon pétkrat ro¢né.

4. Clentim spravni rady mohou byt v rimci ustanoveni jednaciho
adu napomocni poradci & odbornici. Clenové bez hlasovaciho prava
s vyjimkou vykonného feditele se v ramci spravni rady neucastni
jednani tykajiciho se jednotlivych téastnikt finan¢niho trhu.



02010R1095 — CS — 12.08.2022 — 004.001 — 52

Clanek 45a

Rozhodovani

1. Rozhodnuti spravni rady se pfijimaji prostou vétSinou Cclend,
pfiCemz se usiluje o dosazeni konsenzu. Kazdy ¢len ma jeden hlas.
Predseda je hlasujicim clenem.

2. Zasedani spravni rady se ucastni vykonny feditel a zastupce
Komise, pfi¢emZz nemaji hlasovaci pravo. Zastupce Komise ma hlaso-
vaci pravo v zalezitostech uvedenych v ¢lanku 63.

3.  Spravni rada pfijme a zvefejni svij jednaci tad.

Clanek 45b

Koordinacni skupiny

1. Spravni rada mtize z vlastni iniciativy nebo na zadost pfislusného
organu zfidit koordinacni skupiny k vymezenym tématim, u nichz mtize
byt nezbytna koordinace z divodu konkrétniho vyvoje na trhu. Spravni
rada zfidi koordina¢ni skupiny k vymezenym tématiim na zadost péti
¢lenti rady organt dohledu.

2. Koordinacnich skupin se ucastni vSechny pfislusné organy a v
souladu s ¢lankem 35 jim poskytuji informace nezbytné k tomu, aby
mohly plnit své koordina¢ni ukoly v souladu se svym mandatem.
Cinnost koordinagnich skupin vychézi z informaci poskytnutych piislus-
nymi organy a ze zjisténi organu pro cenné papiry a trhy.

3. Skupinam predseda ¢len spravni rady. Pfislusny ¢len spravni rady
povéteny vedenim koordinacni skupiny podava kazdy rok rad¢é organd
dohledu zpravu o hlavnich prvcich diskusi a zjiSténi, a je-li to vhodné,
navrhne v prfislusné oblasti nasledna regulacni opatieni nebo srovnavaci
hodnoceni. Piislusné orgény informuji organ pro cenné papiry a trhy
o tom, jak ve své Cinnosti zohlednily praci koordinacnich skupin.

4.  Pii sledovani vyvoje na trhu, ktery miize byt pfedmétem zajmu
koordina¢nich skupin, miize organ pro cenné papiry a trhy v souladu
s ¢lankem 35 pozadat piisluSné orgény o poskytnuti informaci nezbyt-
nych k vykonu své monitorovaci tlohy.

Clének 46

Nezavislost spravni rady

Clenové spravni rady vystupuji nezavisle a objektivné vyluéné v zajmu
Unie jako celku a nevyzaduji ani nepiijimaji pokyny od organt c¢i
instituci Unie, od vlad ani od jinych vefejnych ¢i soukromych subjekti.

Clenské staty, organy & instituce Unie, ani zadny jiny vefejny &i
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat Cleny spravni rady pii
plnéni jejich tkolu.
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Cldnek 47
Ukoly

1. Spravni rada zajiStuje, aby orgdn pro cenné papiry a trhy plnil
svou ulohu a ukoly svéfené mu timto nafizenim.

2. Spravni rada navrhuje radé organt dohledu k pfijeti rocni a vice-
lety pracovni program.

3. Spravni rada uplatiiuje své rozpoctové pravomoci podle ¢lankd 63
a 64.

3a. S vyjimkou srovnavacich hodnoceni podle ¢lanku 30 muze
spravni rada po projednani v pfislusném vnitinim vyboru veskeré zale-
zitosti, o nichz ma rozhodnout rada organii dohledu, pfezkoumat, vydat
k nim stanovisko a pfedkladat navrhy.

4. Spravni rada pfijme plan personalni politiky organu pro cenné
papiry a trhy a podle ¢l. 68 odst. 2 i nezbytna opatieni pro provadéni
sluzebniho fadu ufednikti Evropskych spoleCenstvi (dale jen ,,sluzebni
rad-).

5. Spréavni rada pfijme zvlaStni ustanoveni o pravu na piistup k doku-
mentim organu pro cenné papiry a trhy podle ¢lanku 72.

6.  Spravni rada navrhne vyro¢ni zpravu o ¢innosti organu pro cenné
papiry a trhy, v¢etné vykonu funkce predsedy, a piedlozi ji ke schvaleni
rad¢ organt dohledu.

7.  Spravni rada pfijme a zvefejni svij jednaci tad.

8. Spravni rada jmenuje a odvolava ¢leny odvolaciho senatu podle
¢l. 58 odst. 3 a 5, pficemz nalezit¢ zohledni navrh rady organti dohledu.

9.  Clenové spravni rady zvefejiiuji informace o veskerych konanych
schiizich a vydajich na pohosténi. Vydaje se vefejné eviduji v souladu
se sluzebnim fadem.

ODDIL 3
Predseda

Cldanek 48
Jmenovani a ukoly

1. Organ pro cenné papiry a trhy zastupuje pfedseda, kterym je
nezavisly odbornik zaméstnany na plny uvazek.
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Predseda odpovidd za pfipravu Cinnosti rady organi dohledu, vcetné
stanoveni pofadu jednani, ktery ma rada organt dohledu pfijmout,
svolavani zasedani a predkladani jednotlivych bodu k rozhodnuti, a pred-
seda zasedanim rady organt dohledu.

Predseda odpovida za stanoveni potadu jednani spravni rady, ktery ma
spravni rada pfijmout, a pfedsedd zaseddnim spravni rady.

Predseda mize spravni radu vyzvat, aby zvazila zfizeni koordinacni
skupiny v souladu s ¢lankem 45b.

2. Predseda je vybran na zakladé zasluh, dovednosti, znalosti o ucast-
nicich finan¢niho trhu a trzich a zkuSenosti s dohledem nad finan¢nim
trhem a regulaci na zaklad¢ otevieného vybérového fizeni, jez respek-
tuje zasadu vyvazeného zastoupeni Zen a muzi a zveiejni se v Utednim
véstniku Evropské unie. Rada organti dohledu s pomoci Komise vypra-
cuje uzsi seznam zpusobilych kandidatd na funkci pfedsedy. Na zakladé
tohoto uzsiho seznamu piijme Rada rozhodnuti o jmenovéni predsedy
poté, co jej potvrdi Evropsky parlament.

Pokud jiz ptedseda nesplituje podminky uvedené v ¢lanku 49, nebo byl
shled4n vinnym ze zdvazného pochybeni, mize Rada na nadvrh Komise
schvaleny Evropskym parlamentem pfijmout rozhodnuti o jeho odvolani
z funkce.

Rada organti dohledu dale zvoli ze svych Clenti mistopiedsedu, ktery
vykonava funkci predsedy v jeho nepfitomnosti. Tento nahradnik nesmi
byt zvolen z tfad Clenl spravni rady.

3. Funkéni obdobi predsedy ¢ini pét let a mize byt jednou prodlou-
Zeno.

4.  Béhem deviti mésict pred uplynutim pétiletého funkéniho obdobi
predsedy rada organti dohledu vyhodnoti:

a) vysledky dosazené v prvnim funkénim obdobi a zplsob jejich dosa-
zeni,

b) povinnosti a potfeby organu pro cenné papiry a trhy v nadchazejicich
letech.

Pro ucely hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavei vykonava ukoly
predsedy mistoptedseda.

Na navrh rady organt dohledu a s pomoci Komise mtize Rada funkéni
obdobi ptedsedy jednou prodlouzit, pfi¢emz ptihlédne k hodnoceni
uvedenému v prvnim pododstaveci.

5. Predseda mize byt odvolan z funkce pouze ze zavaznych
diavodu. V takovém piipadé jej mize odvolat pouze Evropsky parlament
na zéklad¢é rozhodnuti Rady, jez bylo pfijato po konzultaci s radou
organt dohledu.
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Clének 49

Nezavislost predsedy

Aniz je dotCena uloha rady organti dohledu ve vztahu k tkolim pied-
sedy, predseda nevyzaduje ani nepfijima pokyny od orgéand Ci instituci
Unie, od vlad ani od jinych vefejnych ¢i soukromych subjektt.

Clenské staty, organy ¢&i instituce Unie ani zadny jiny vefejny &
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat pfedsedu pfi plnéni jeho
ukol.

V souladu se sluzebnim fadem podle ¢lanku 68 je pfedseda po skonceni
svého funkcéniho obdobi nadale povinen jednat Cestné a uvazliveé pfi
piijimani uréitych funkci a vyhod.

Clanek 49a
Vydaje
Piedseda zvefejiiuje informace o veSkerych konanych schiizich s exter-

nimi subjekty do dvou tydnl od jejich konani a vydajich na pohosténi.
Vydaje se vefejné eviduji v souladu se sluzebnim fadem.

ODDIL 4

Vykonny Feditel

Clének 51

Jmenovani

1. Organ pro cenné papiry a trhy fidi vykonny feditel, kterym je
nezavisly odbornik zaméstnany na plny uvazek.

2. Vykonného feditele jmenuje rada organti dohledu po otevieném
vybérovém fizeni na zakladé zasluh, dovednosti, znalosti ucastnikd
finan¢niho trhu a trhli, zkuSenosti s financnim dohledem a regulaci
a zkuSenosti s fizenim, poté co jeho jmenovani potvrdi Evropsky
parlament.

3. Funkéni obdobi vykonného feditele ¢ini pét let a mize byt jednou
prodlouzeno.

4.  Béhem deviti mésict pred uplynutim pétiletého funkéniho obdobi
vykonného feditele rada organti dohledu zhodnoti zejména:
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a) vysledky dosazené v prvnim funkénim obdobi a zpiisob jejich dosa-
zeni,

b) povinnosti a potfeby organu pro cenné papiry a trhy v nadchazejicich
letech.

Rada organti dohledu muze s prihlédnutim k hodnoceni uvedenému
v prvnim pododstavci jednou prodlouzit funkéni obdobi vykonného
feditele.

5. Vykonny feditel mize byt odvolan z funkce pouze rozhodnutim
rady organti dohledu.

Clanek 52

Nezavislost

Aniz je dot€ena pfislusna tloha spravni rady a rady organd dohledu ve
vztahu k tkolim vykonného feditele, vykonny feditel nevyZzaduje ani
nepfijima pokyny od orgéni a instituci Unie, od vlad ¢lenskych statl
ani od jinych vefejnych ¢i soukromych subjekti.

Clenské staty, organy ¢i instituce Unie ani 7adny jiny vefejny &i
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat vykonného feditele pfi
plnéni jeho tkolu.

V souladu se sluzebnim fadem podle ¢lanku 68 je vykonny feditel po
skonceni svého funk¢éniho obdobi nadale povinen jednat Cestné a uvaz-
livé pfi pfijimani urcitych funkci a vyhod.

Cldnek 53
Ukoly

1. Vykonny feditel je odpovédny za fizeni organu pro cenné papiry
a trhy a pfipravuje ¢innost spravni rady.

2. Vykonny feditel je odpovédny za provadéni ro¢niho pracovniho
programu organu pro cenné papiry a trhy pod vedenim rady organt
dohledu a pod dohledem spravni rady.

3. Vykonny feditel pfijme nezbytnad opatfeni, zejména pokud jde
o prijeti vnitinich predpisti a zvefejiiovani oznameni, aby zajistil fungo-
vani organu pro cenné papiry a trhy v souladu s timto nafizenim.

4. Vykonny feditel vypracuje vicelety pracovni program uvedeny
v Cl. 47 odst. 2.

5. Vykonny feditel kazdy rok do 30. Cervna pfipravi pracovni
program na nasledujici rok uvedeny v ¢l. 47 odst. 2.

6. Vykonny feditel podle ¢lanku 63 vypracuje predbézny navrh
rozpoctu organu pro cenné papiry a trhy a podle ¢lanku 64 plni rozpocet
organu pro cenné papiry a trhy.
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7. Vykonny feditel kazdy rok vypracuje navrh zpravy, ktera obsahuje
¢ast tykajici se Cinnosti organu pro cenné papiry a trhy v oblasti regu-
lace a dohledu a ¢ast tykajici se financnich a spravnich zalezitosti.

8. Pokud jde o zaméstnance orgadnu pro cenné papiry a trhy, vyko-
nava vykonny feditel pravomoci stanovené v ¢lanku 68 a ¥idi personalni
zalezitosti.

KAPITOLA IV
SPOLECNE ORGANY EVROPSKYCH ORGANU DOHLEDU

ODDIL 1

Spoleény vybor evropskych orgdnit dohledu

Clének 54

Ziizeni

1.  Ziizuje se Spolecny vybor evropskych organt dohledu.

2. Spolecny vybor slouzi jako férum, v jehoz ramci organ pro cenné
papiry a trhy pravideln¢ a uzce spolupracuje, aby zajistil jednotny mezi-
odvétvovy pfistup, ktery zaroven zohlediiuje odvétvova specifika,
s Evropskym organem dohledu (Evropskym organem pro bankovnictvi)
a Evropskym organem dohledu (Evropskym organem pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi), zejména pokud jde o:

— finan¢ni konglomeraty, a vyzaduje-li to pravo Unie, obezietnostni
konsolidaci;

— ucetnictvi a audit;

— analyzu mikroobezietnostniho dohledu meziodvétvového vyvoje,
rizik a slabych mist s ohledem na finanéni stabilitu;

— retailové investi¢ni produkty;

— kybernetickou bezpecnost;

— vyménu informaci a osvédéenych postupli s ESRB a ostatnimi
evropskymi organy dohledu;

— retailové finan¢ni sluzby a otazky ochrany spotfebitelii a investort;

— radu vyboru zfizené¢ho podle ¢l. 1 odst. 6.

2a.  Spole¢ny vybor miize pomahat Komisi pfi posuzovani podminek
a technickych specifikaci a postupti pro zajisténi bezpeéného a uc¢inného
propojeni centralizovanych automatizovanych mechanismti podle zpravy
uvedené v ¢l. 32a odst. 5 smérnice (EU) 2015/849, jakoz i v G¢inném
propojeni vnitrostatnich registrt podle uvedené smérnice.
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3.  Evropské organy dohledu poskytnou spole¢nému vyboru zamést-
nance, ktefi plni funkci stalého sekretariatu. Organ pro cenné papiry
a trhy pfispiva dostate¢nymi zdroji na administrativni a provozni vydaje
a vydaje na infrastrukturu.

4.V pftipad¢, Ze se Cinnost Ucastnika financniho trhu dotyka nékolika
odvétvi, fesi spoleény vybor spory v souladu s ¢lankem 56.

Clanek 55

SloZeni

1. Spoleény vybor se sklada z pfedsedi evropskych organti dohledu
a ptipadné predsedy podvyboru ziizen¢ho podle ¢lanku 57.

2. Vykonny feditel, zastupce Komise a ESRB jsou zvani na zasedani
spole¢ného vyboru a podvybor uvedenych v ¢lanku 57 jako pozoro-
vatelé.

3. Predseda spolecného vyboru je jmenovan na zakladé kazdoro¢ni
rotace z predsedi evropskych organi dohledu. Pfedseda spole¢ného
vyboru je druhym mistoptedsedou ESRB.

4.  Spole¢ny vybor pfijme a zvetejni svijj jednaci fad. Tento fad muze
stanovit, kdo se muze dale ucastnit zasedani spolecného vyboru.

Zasedani spole¢ného vyboru se kona alespon jednou za tfi mésice.

5. Predseda organu pro cenné papiry a trhy pravidelné informuje
radu organti dohledu o postojich pfijatych na zasedanich spole¢ného
vyboru.

Clének 56

Spole¢né postoje a spolecné akty

V ramci svych ukold podle kapitoly II tohoto nafizeni a v pfislusnych
oblastech zejména s ohledem na provadéni smérnice 2002/87/ES zaujme
organ pro cenné papiry a trhy, podle situace, spoleCny postoj na zakladé
konsenzu s Evropskym organem dohledu (Evropskym organem pro
pojiStovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropskym
organem dohledu (Evropskym organem pro bankovnictvi).

Vyzaduje-li to pravo Unie, opatfeni podle ¢lankt 10 az 16 a rozhodnuti
podle ¢lankt 17, 18 a 19 tohoto nafizeni ve vztahu k uplatiovani
smérnice 2002/87/ES a jinych legislativnich aktG uvedenych v ¢l 1
odst. 2 tohoto nafizeni, které spadaji také do oblasti ptisobnosti Evrop-
ského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi) nebo
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojiSténi), se pfijimaji soub&éZn€ organem
pro cenné papiry a trhy, Evropskym organem dohledu (Evropskym
organem pro bankovnictvi) a Evropskym organem dohledu (Evropskym
organem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), je-li to
vhodné.
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Clanek 57
Podvybory

1.  Spole¢ny vybor mize zfidit podvybory pro ucely vypracovani
navrhu spoleénych postojit a spole¢nych akti pro spole¢ny vybor.

2. Kazdy podvybor se sklada z osob uvedenych v €l. 55 odst. 1
a jednoho zastupce stavajicich zaméstnanct z fad vedoucich pracovniki
relevantniho piislusného organu z kazdého ¢lenského statu.

3.  Kazdy podvybor si zvoli ze zastupcli relevantnich piislusnych
organii predsedu, ktery je soucasné pozorovatelem ve spole¢ném
vyboru.

4. Pro ucely ¢lanku 56 se ziidi podvybor pro finan¢ni konglomeraty
spolecného vyboru.

5. Spoleény vybor na svych internetovych strankach zvetejni infor-
mace o vSech zfizenych podvyborech, vcetné jejich mandati a seznamu
jejich ¢lend a funkcei, které v pfislusném podvyboru zastavaji.

ODDIL 2

Odvolaci sendt

Clének 58

SloZeni a fungovani

1.  Ziizuje se odvolaci senat evropskych organii dohledu.

2. Odvolaci senat se sklada ze Sesti ¢lenti a Sesti nahradnikd, kterymi
jsou fyzické osoby téSici se velké vaznosti v odbornych kruzich
a s prokazanymi ptisluSnymi znalostmi prava Unie a disponujici odbor-
nymi zkuSenostmi v mezinarodnim méfitku na dostatecné vysoké urovni
v odvétvi bankovnictvi, pojiStovnictvi, zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi, trhit cennych papird nebo jinych finanénich sluzeb, avsak
nikoli souCasni zaméstnanci piislusnych organt nebo jinych vnitrostat-
nich organd nebo organt ¢i instituci Unie, jez se podileji na ¢innosti
organu pro cenné papiry a trhy, ani ¢lenové skupiny subjektt ptisobi-
cich v oblasti cennych papirti a trhéi. Clenové a nahradnici musi byt
statnimi pfislusniky Clenského stitu a musi znat dikladné alespon dva
ufedni jazyky Unie. Odvolaci sendt musi mit dostatecné pravnické
znalosti pro poskytovani odbornych pravnich rad tykajicich se zakon-
nosti, véetné¢ pfiméfenosti, vykonu pravomoci orgédnu pro cenné papiry
a trhy.

Odvolaci senat ur¢i svého predsedu.

3. Dva cleny odvolaciho senatu a dva nahradniky jmenuje spravni
rada organu pro cenné papiry a trhy z uzsiho seznamu kandidat navr-
zeného Komisi na zakladé vetejné vyzvy k vyjadieni zajmu zvetejnéné
v Ufednim véstniku Evropské unie a po poradé s radou organt dohledu.
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Po obdrzeni uzS$iho seznamu kandidati mutze Evropsky parlament
kandidaty na ¢leny a nahradniky vyzvat, aby pfed nim ucinili prohlaseni
a zodpoveédeli veskeré otazky poslancti Evropského parlamentu.

Evropsky parlament mtze c¢leny odvolaciho senatu vyzvat, aby pied
nim, kdykoli jsou o to pozadani, ucinili prohlaseni a odpovédéli
na veSkeré otdzky, které jim poloZi poslanci Evropského parlamentu,
kromé prohlaseni, otdzek nebo odpovédi tykajicich se jednotlivych
pfipadl, o nichz odvolaci senat rozhodl nebo které dosud nebyly vyfi-
zeny.

4. Funkéni obdobi ¢lentt odvolaciho senatu je pét let. Toto obdobi
miZe byt jednou prodlouZeno.

5. Clen odvolaciho senitu jmenovany spravni radou organu pro
cenné papiry a trhy nesmi byt béhem svého funkéniho obdobi odvolan,
s vyjimkou pfipadu, ze se dopustil vazného poruseni ufednich povin-
nosti a spravni rada po poradé s radou organti dohledu v tomto smyslu
vydala rozhodnuti.

6. Rozhodnuti odvolaciho senatu se pfijimaji vétSinou alesponn Ctyf
z jeho Sesti ¢lend. Pokud napadené rozhodnuti spada do oblasti ptisob-
nosti tohoto nafizeni, tato rozhodujici vétsina ¢tyt ¢lenti musi zahrnovat
nejméné jednoho ze dvou clend odvolaciho senatu jmenovanych
organem pro cenné papiry a trhy.

7. Odvolaci senat svolava jeho pfedseda vzdy, kdyz je to nutné.

8. Evropské organy dohledu zajisti pro odvolaci senat prostfednic-
tvim spole¢ného vyboru odpovidajici provozni podporu a podporu
sekretariatu.

Clének 59

Nezavislost a nestrannost

1.  Clenové odvolaciho senatu jsou ve svém rozhodovani nezavisli.
Nejsou vazani zadnymi pokyny. Nesméji ve vztahu k organu pro cenné
papiry a trhy, jeho spravni rad€ ani jeho rad¢ organt dohledu vykonavat
zadné jiné funkce.

2. Clenové odvolaciho senatu a zam&stnanci organu pro cenné papiry
a trhy poskytujici provozni podporu a podporu sekretaridtu se nesmi
ucastnit Zzadného odvolaciho fizeni, pokud na ném maji jakykoli osobni
zajem nebo pokud diive pisobili jako zastupci nékterého z tcastnikl
fizeni nebo pokud se podileli na rozhodnuti, které je pfedmétem odvo-
lani.

3. Clen odvolaciho senatu informuje odvolaci senat, domniva-li se,
ze by se néktery Clen z nékterého z diivodl uvedenych v odstavcich 1
a 2 nebo z jakéhokoli jiného diivodu nemél ucastnit odvolaciho fizeni.

4.  Proti Gcasti Clena odvolaciho senatu miize byt kterymkoli ucast-
nikem odvolaciho fizeni vznesena namitka z jakéhokoli divodu uvede-
ného v odstavcich 1 a 2 nebo z divodu podezieni z podjatosti.
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Namitka se nesmi zakladat na statni piislusnosti ¢lend a je nepfipustna,
ucinil-li Gcéastnik odvolaciho fizeni, védom si divodu pro namitku,
v odvolacim fizeni krom¢ vzneseni namitky proti sloZzeni odvolaciho
senatu dalsi procesni tkon.

5.V ptipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 rozhodne odvolaci
senat o dalSim postupu bez ucasti dotCeného Clena.

Za ucelem pfijeti uvedené¢ho rozhodnuti je dotceny clen nahrazen
v odvolacim senatu svym nahradnikem. Pokud se nahradnik nachazi
v obdobné situaci, vybere pfedseda organu pro cenné papiry a trhy
nahradu z dostupnych nahradnikd.

6. Clenové odvolaciho senatu se zavazuji jednat nezavisle a ve
vefejném zajmu.

Za timto Ucelem ucini prohlaseni o zavazcich a prohlaseni o zajmech,
v némz uvedou jakékoli pfimé nebo nepiimé zajmy, které by mohly byt
na ujmu jejich nezavislosti, nebo ze zadné zajmy, které by mohly byt na
ujmu jejich nezavislosti, neexistuji.

Tato prohlaseni se zvefejiiuji a jsou ¢inéna kazdy rok a v pisemné
podobé.

KAPITOLA V
OPRAVNE PROSTREDKY

Clanek 60

Odvolani

1. Jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba nebo piislusné organy,
mohou podat odvolani proti rozhodnuti organu pro cenné papiry
a trhy uvedenému v ¢lanku 17, 18 nebo 19 ¢i jinému rozhodnuti pfija-
tému organem pro cenné papiry a trhy v souladu s akty Unie uvedenymi
v ¢l. 1 odst. 2, které je urceno této osob€, nebo proti rozhodnuti, které
se této osoby bezprostfedné a ptimo dotyka, i kdyZ je urceno jiné osobé.

2. Odvolani a jeho odivodnéni se podava pisemné orgdnu pro cenné
papiry a trhy do tfi mésici ode dne oznameni rozhodnuti dotéené osobé,
nebo pokud k oznameni nedoslo, do tfi mésici ode dne, kdy organ pro
cenné papiry a trhy své rozhodnuti zvetejnil.

Odvolaci senat rozhodne o odvolani do tffi mésici ode dne podani
odvolani.

3. Odvolani podané podle odstavce 1 nema odkladny ucinek.

Odvolaci senat vSak mulze pozastavit uplatiovani rozhodnuti, proti
némuz bylo odvolani podano, pokud to podle jeho nazoru okolnosti
vyzaduji.
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4. Je-li odvolani pfipustné, odvolaci senat pfezkoumad, zda je odvo-
lani opodstatnéné. Ve stanovenych lhutach vyzve ucastniky odvolaciho
fizeni k podani vyjadieni k jeho ozndmenim odvolacim sendtem nebo
sd&lenim ostatnich wcastnikil odvolaciho fizeni. Ugastnici odvolaciho
fizeni maji pravo na Ustni vyjadieni.

5. Odvolaci senat mize potvrdit rozhodnuti pfijaté prislusnym
organem organu pro cenné papiry a trhy nebo véc postoupit pfislusnému
organu organu pro cenné papiry a trhy. Tento organ bude vazan rozhod-
nutim odvolaciho senatu a pfijme pozménéné rozhodnuti tykajici se
dané véci.

6.  Odvolaci senat pfijme a zvefejni sviij jednaci Fad.

7. Rozhodnuti odvolaciho senatu musi obsahovat odiivodnéni a organ
pro cenné papiry a trhy je zvefejni.

Clanek 60a

Prekroceni pravomoci organem pro cenné papiry

Kazda fyzicka nebo pravnickd osoba muize Komisi zaslat odivodnéné
stanovisko, domniva-li se, Ze organ pro cenné papiry a trhy ptekrocil
svou pravomoc mimo jiné tim, Ze pii uplatiiovani ¢lankti 16 a 16b
nepostupoval v souladu se zasadou proporcionality uvedenou v ¢l. 1
odst. 5, pokud je uvedena osoba timto postupem bezprostfedné a ptimo
dotcena.

Cléanek 61

Zaloby u Soudniho dvora Evropské unie

1. Proti rozhodnuti odvolaciho senitu nebo v pfipadech, v nichz
odvolani k odvolacimu senatu neni mozné, proti rozhodnuti orgénu
pro cenné papiry a trhy lze podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani
EU podat zalobu u Soudniho dvora Evropské unie.

2.V souladu s c¢lankem 263 Smlouvy o fungovani EU mohou
Clenské staty a organy Unie, jakoz i jakdkoli fyzicka nebo pravnicka
osoba podat proti rozhodnuti organu pro cenné papiry a trhy zalobu
u Soudniho dvora Evropské unie.

3. 'V pripadé€, Ze organ pro cenné papiry a trhy ma povinnost jednat
a nevyda rozhodnuti, Ize u Soudniho dvora Evropské unie podat zalobu
pro nec¢innost podle ¢lanku 265 Smlouvy o fungovani EU.

4. Organ pro cenné papiry a trhy musi pfijmout opatieni nezbytna
k zajisténi souladu s rozsudkem Soudniho dvora Evropské unie.
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KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI]

Clének 62

Rozpocet organu pro cenné papiry a trhy

YM3
1. Pfijmy organu pro cenné papiry a trhy, evropského subjektu
v souladu s ¢lankem 70 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046 (') (dale jen ,.finanéni nafizeni®), tvofi v riznych

kombinacich ptedevsim:

a) povinné prispévky vnitrostatnich organt pfislusnych k provadéni
dohledu nad Ucastniky finan¢niho trhu, které se vybiraji podle vzorce
zalozeného na vazeni hlasi podle ¢l. 3 odst. 3 Protokolu (¢. 36)
o prechodnych ustanovenich. Pro ucely tohoto ¢lanku se ¢l. 3
odst. 3 Protokolu (¢. 36) o prechodnych ustanovenich bude uplat-
novat i po uplynuti v ném stanovené lhuty 31. fijna 2014;

b) dotace Unie ze souhrnného rozpocétu Evropské unie (oddil Komise);

¢) poplatky placené organu pro cenné papiry a trhy v pfipadech stano-
venych pfislusnymi nastroji prava Unie;

d) dobrovolné ptispévky od ¢lenskych stati nebo pozorovateld;

e) dohodnuté poplatky za publikace, Skoleni a jakékoli jiné sluzby
poskytnuté organem pro cenné papiry a trhy, pokud o né konkrétné
pozadal jeden nebo vice pfislusnych organt.

Dobrovolné prispévky od ¢lenskych stati nebo pozorovatelti uvedené
v prvnim pododstavci pism. d) se nepfijmou, pokud by toto pfijeti
zpochybnilo nezavislost a nestrannost organu pro cenné papiry a trhy.
U dobrovolnych ptispévkil predstavujicich nahradu nakladd vynaloze-
nych na ukoly, které pfislusny organ pienesl na organ pro cenné papiry
a trhy, se méd za to, ze nezavislost organu pro cenné papiry a trhy
nezpochybiuji.

2. Vydaje organu pro cenné papiry a trhy zahrnuji alespon vydaje na
zaméstnance, odmény, spravu, infrastrukturu, odborné¢ vzdélavani
a provoz.

3. Pfijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne
18. ¢ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie, méni nafizeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU)
¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU)
¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje
nafizeni (EU, Euratom) €. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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4. Pro kazdy rozpoctovy rok odpovidajici kalenddinimu roku se
vyhotovuji odhady vSech piijmi a vydaji organu pro cenné papiry
a trhy, které se zahrnou do rozpoCtu organu pro cenné papiry a trhy.

Clének 63

Sestavovani rozpoctu

1.  Vykonny feditel kazdy rok vypracuje pifedbézny navrh jednotného
programového dokumentu organu pro cenné papiry a trhy na tfi nasle-
dujici rozpoctové roky, uvadéjici odhadované piijmy a vydaje, jakoz
i informace o zaméstnancich na zékladé rocnich a viceletych pracovnich
programu tohoto organu, a spolu s planem pracovnich mist jej ptedlozi
spravni radé¢ a radé organt dohledu.

2.  Rada organti dohledu na zakladé¢ navrhu schvaleného spravni
radou pfijme ndvrh jednotného programového dokumentu na tii nasle-
dujici rozpoctové roky.

3.  Spravni rada jednotny programovy dokument do 31. ledna
predlozi Komisi, Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému tucet-
nimu dvoru.

4. Komise s pfihlédnutim k jednotnému programovému dokumentu
zanese do navrhu rozpoctu Unie ty polozky odhadu, které povazuje za
nezbytné pro plan pracovnich mist, a ¢astku vyrovnavaciho pfispévku,
ktery ma byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu Unie v souladu s ¢lanky
313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

5. Evropsky parlament a Rada pfijmou plan pracovnich mist organu
pro cenné papiry a trhy. Evropsky parlament a Rada schvali prostiedky
pro vyrovnavaci ptispévek pro organ pro cenné papiry a trhy.

6. Rada organt dohledu pfijme rozpocet organu pro cenné papiry
a trhy. Rozpocet se stdvd konecnym po konecném pfijeti souhrnného
rozpo¢tu Unie. V pripadé potfeby se odpovidajicim zptisobem upravi.

7.  Spravni rada bez zbyte¢ného odkladu oznami Evropskému parla-
mentu a Rad€¢ svilj zdmér provést jakykoli projekt, ktery miZze mit
vyrazny finan¢ni dopad na financovani rozpoCtu organu pro cenné
papiry a trhy, zejména jedna-li se o projekty, které se vztahuji k nemo-
vitostem, napiiklad ndjem nebo koupé budov.

8. Aniz jsou dotleny ¢lanky 266 a 267 financ¢niho natizeni, vyzaduje
se schvaleni Evropskym parlamentem a Radou pro jakykoli projekt,
ktery mize mit vyrazny finan¢ni nebo dlouhodoby dopad na financo-
vani rozpoltu organu pro cenné papiry a trhy, zejména jedna-li se
o projekty, které se vztahuji k nemovitostem, napfiklad ndjem nebo
koupé€ budov, véetné ujednani o vypovédi.
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Clanek 64

Plnéni a kontrola rozpoctu

1.  Vykonny feditel jedna jako schvalujici tfednik a plni rocni
rozpocet organu pro cenné papiry a trhy.

2. Do 1. bfezna nasledujiciho roku zasle ucetni organu pro cenné
papiry a trhy Géetnimu Komise a Uetnimu dvoru predb&znou ucetni
zavérku. Clanek 70 nebrani organu pro cenné papiry a trhy, aby na
vyzadani poskytl Uetnimu dvoru jakékoli informace, které spadaji do
pravomoci Uéetniho dvora.

3. Do 1. bfezna nésledujiciho roku zasle ucetni organu pro cenné
papiry a trhy ucetnimu Komise pozadované tucetni informace pro
ucely konsolidace, a to zplisobem a ve formatu stanovenymi uvedenym
ucetnim.

4. Do 31. bfezna nasledujiciho roku zasle rovnéz ucetni organu pro
cenné papiry a trhy ¢lenim rady organi dohledu, Evropskému parla-
mentu, Radé¢ a Ucetnimu dvoru zpravu o rozpoctovém a finan¢nim
fizeni.

5. Po obdrzeni vyjadieni Uetniho dvora k piedbdzné tletni zavérce
organu pro cenné papiry a trhy v souladu s ¢lankem 246 financ¢niho
nafizeni vypracuje ucetni organu pro cenné papiry a trhy konecnou
ucetni zaveérku tohoto organu. Vykonny feditel ji zasle radé¢ organt
dohledu, ktera k ni vyda stanovisko.

6. Do 1. Cervence nasledujiciho roku zasle ucetni organu pro cenné
papiry a trhy konec¢nou ucetni zavérku spolu se stanoviskem rady
organii dohledu tucetnimu Komise, Evropskému parlamentu, Radé
a Utetnimu dvoru.

Do 15. ¢ervna kazdého roku zasle ticetni organu pro cenné papiry a trhy
ucetnimu Komise rovnéz balicek vykaznictvi, a to ve standardizovaném
formatu stanoveném ucetnim Komise pro ucely konsolidace.

7.  Konecna tucetni zaveérka se do 15. listopadu nasledujiciho roku
zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

8. Vykonny feditel zasle Ugetnimu dvoru odpovéd’ na jeho vyjadieni
do 30. zaii a zaroven zasle tuto odpoveéd’ v kopii spravni radé¢ a Komisi.

9.  Vykonny feditel v souladu s ustanovenim ¢l. 261 odst. 3 financ-
niho nafizeni pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost veSkeré
informace potfebné pro fadny pribéh udéleni absolutoria pro dany
rozpoctovy rok.

10.  Evropsky parlament na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou
vétsinou udéli organu pro cenné papiry a trhy pted 15. kvétnem roku
N + 2 absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok N.
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11.  Orgéan pro cenné papiry a trhy poskytne odiivodnéné stanovisko
k postoji Evropského parlamentu a k jakymkoli jinym pfipominkam
Evropského parlamentu sd€lenym v pribéhu udéleni absolutoria.

Clének 65

Finanéni predpisy

Spravni rada po konzultaci s Komisi pfijme finan¢ni ptedpisy pro organ
pro cenné papiry a trhy. Tyto pfedpisy se nesmé&ji odchylovat od nafi-
zeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/715 (1), pokud to nevy-
zaduji zvlastni potieby fungovani organu pro cenné papiry a trhy
a pouze s predchozim souhlasem Komise.

Clének 66

Opatieni proti podvodim

1. Za Gcelem boje proti podvodim, uplatkaistvi a jakékoli nedovo-
lené Cinnosti se na organ pro cenné papiry a trhy bez omezeni pouZije
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 (3).

2. Orgén pro cenné papiry a trhy pfistoupi k Interinstituciondlni
dohodé o wvnitinim vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro
boj proti podvodim a neprodlené pfijme piislusna ustanoveni platna
pro vSechny zaméstnance orgdnu pro cenné papiry a trhy.

3. Rozhodnuti o financovani a na né navazujici dohody a provadéci
nastroje musi obsahovat ustanoveni o tom, Ze Ugetni dvir a OLAF
mohou v pfipad¢ potfeby provadét Setfeni na misté u piijemct financ-
nich prostfedkli poskytovanych organem pro cenné papiry a trhy a u
zaméstnanct odpovédnych za jejich prid€lovani.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Clanek 67
Vysady a imunity
Na organ pro cenné papiry a trhy a jeho zaméstnance se vztahuje

Protokol (¢. 7) o vysadach a imunitdch Evropské unie pfipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani EU.

(") Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince

2018 o ramcovém finanénim nafizeni pro subjekty ziizené podle SFEU
a Smlouvy o Euratomu a uvedené v €lanku 70 natfizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (U, vést. L 122, 10.5.2019, s. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne
11. zaii 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti
podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) &. 1074/1999 (UE. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).
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Clének 68

Zaméstnanci

1. Na zaméstnance organu pro cenné papiry a trhy, vcetné jeho
vykonného feditele a ptredsedy, se vztahuje sluzebni fad, pracovni fad
ostatnich zameéstnancti a spolecnd pravidla piijatd organy Unie pro
uplatiovani téchto radu.

2. Spravni rada po dohod¢ s Komisi pfijme nezbytna provadéci
opatfeni v souladu s ustanovenimi ¢lanku 110 sluZebniho fadu.

3. Ve vztahu ke svym zaméstnancim vykonava organ pro cenné
papiry a trhy pravomoci, které orgdnu opravnénému ke jmenovani
svétuje sluzebni fad a pravomoci, které organu opravnénému uzavirat
smlouvy svéfuje pracovni fad.

4. Spravni rada pfijme ustanoveni umoziujici docasné piidéleni
odbornikii z ¢lenskych stath k organu pro cenné papiry a trhy.

Clének 69

Odpovédnost organu pro cenné papiry a trhy

1. 'V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi organ pro cenné
papiry a trhy v souladu s obecnymi zasadami spoleénymi pravnim
fadim cClenskych statl veskerou Skodu, kterou zplsobil nebo kterou
zpuasobili jeho zaméstnanci pii plnéni svych povinnosti. Soudni dvir
Evropské unie ma pravomoc rozhodovat v jakémkoli sporu o nihradé
této Skody.

2. Osobni finan¢ni a karnou odpovédnost zaméstnancii organu pro
cenné papiry a trhy vici organu pro cenné papiry a trhy se fidi pfislus-
nymi pfedpisy, které se vztahuji na zaméstnance organu pro cenné
papiry a trhy.

Clanek 70

Povinnost zachovavat sluZebni tajemstvi

1.  Na ¢leny rady organti dohledu a vSechny zaméstnance organu pro
cenné papiry a trhy, vcetn¢ ufednikli docasné pridé€lenych z clenskych
stat a vSech dalSich osob plnicich tkoly pro organ pro cenné papiry
a trhy na smluvnim zékladég, se vztahuje povinnost zachovévat profesni
tajemstvi ve smyslu ¢lanku 339 Smlouvy o fungovani EU a pfislusnych
ustanoveni pravnich predpisi Unie, a to i po skonceni jejich funkeci.

2. Aniz jsou dotCeny piipady, které jsou predmétem trestniho prava,
nesméji byt zadné davérné informace, které ziskaji osoby uvedené
v odstavei 1 pifi plnéni svych povinnosti, sd€leny jiné osob& nebo
organu jinak nez v souhrnné podobé, aby nebylo mozné identifikovat
jednotlivé tcastniky financniho trhu.

Povinnost podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a prvniho pododstavce tohoto
odstavce nebrani organu pro cenné papiry a trhy a piislusnym organtim
ve vyuzivani informaci pfi vymahani legislativnich aktd uvedenych v ¢l.
1 odst. 2, zejména pii pravnich postupech pro piijimani rozhodnuti.



02010R1095 — CS — 12.08.2022 — 004.001 — 68

2a.  Spravni rada a rada organi dohledu zajisti, aby se na fyzické
osoby, které piimo ¢i nepiimo, trvale ¢i prilezitostné poskytuji jakékoli
sluzby souvisejici s tkoly organu pro cenné papiry a trhy, vcetn¢ ured-
nikl a jinych osob povéfenych pro tento ucel spravni radou a radou
organi dohledu nebo jmenovanych pfislusnymi organy, vztahovala
povinnost zachovéavat sluZebni tajemstvi rovnocenna povinnosti podle
odstavctl 1 a 2.

Tataz povinnost zachovavat sluzebni tajemstvi se rovnéz vztahuje na
pozorovatele, ktefi se ti¢astni ¢innosti organu pro cenné papiry a trhy
a jsou piitomni na zasedani spravni rady a rady orgénii dohledu.

3. Odstavce 1 a 2 nebrani vyméné informaci mezi organem pro
cenné papiry a trhy a pfislusSnymi organy v souladu s timto nafizenim
a ostatnimi pravnimi pfedpisy Unie pouzitelnymi na ucastniky financ-
niho trhu.

Na tyto informace se vztahuje povinnost zachovavat sluZebni tajemstvi
za podminek uvedenych v odstavcich 1 a 2. Organ pro cenné papiry
a trhy stanovi ve svém jednacim fadu provadéci opatfeni k pravidlim
pro zachovani divérnosti uvedenym v odstavcich 1 a 2.

4. Organ pro cenné papiry a trhy uplatiiuje rozhodnuti Komise (EU,
Euratom) 2015/444 ().

Cléanek 71

Ochrana tudaji

Timto nafizenim nejsou dotceny povinnosti ¢lenskych statll tykajici se
zpracovani osobnich udaji podle natizeni (EU) 2016/679 ani povinnosti
organu pro cenné papiry a trhy tykajici se zpracovani osobnich tdaji
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (?) pti
plnéni jeho povinnosti.

Clének 72

Pristup k dokumentim

1. Na dokumenty, které ma organ pro cenné papiry a trhy k dispozici
se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Spravni rada pfijme praktickd provadéci opatfeni k nafizeni (ES)
¢. 1049/2001.

(!) Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. bfezna 2015
o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Ur.
veést. L 72, 17.3.2015, s. 53).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna
2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut vést.
L 295, 21.11.2018, s. 39).
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3. Rozhodnuti pfijimana organem pro cenné papiry a trhy v souladu
s ¢lankem 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 mohou byt ptipadné predmétem
stiznosti vefejnému ochranci prdv nebo fizeni pfed Soudnim dvorem
Evropské unie nasledujicim po odvolani k odvolacimu senatu v
souladu s podminkami stanovenymi v ¢lancich 228 a 263 Smlouvy
o fungovani EU.

Clanek 73

Jazykovy reZim

1. Na organ pro cenné papiry a trhy se vztahuje nafizeni Rady ¢. 1,
kterym se stanovi jazyky, které se pouZziji v Evropském hospodaiském
spolecenstvi (1).

2. O vnitinim jazykovém rezimu organu pro cenné papiry a trhy
rozhoduje spravni rada.

3. Prekladatelské sluzby potiebné pro fungovéani organu pro cenné
papiry a trhy zajistuje Piekladatelské stiedisko pro instituce Evropské
unie.

Clanek 74
Dohoda o sidle

Nezbytna opatieni tykajici se umisténi, které ma byt organu pro cenné
papiry a trhy zajiSt€no v Clenském stateé, v némz se nachazi jeho sidlo,
a zafizeni, které ma tento Clensky stat poskytnout, jakoz i konkrétni
pravidla vztahujici se na zaméstnance organu pro cenné papiry a trhy
a jejich rodinné pfislusniky v tomto c¢lenském stat¢ stanovi dohoda
o sidle uzaviena mezi orgdnem pro cenné papiry a trhy a danym ¢len-
skym statem po schvaleni spravni radou.

Clensky stat poskytne co nejlep$i mozné podminky, aby zajistil ¥adné
fungovani orginu pro cenné papiry a trhy, vcetné vicejazy¢ného
a evropsky orientované¢ho vzdélavani a vhodného dopravniho spojeni.

Clanek 75

Ucast tietich zemi

1. Utast na &innosti organu pro cenné papiry a trhy je oteviend tietim
zemim, které uzaviely s Unii dohody, v jejichz dusledku pfijaly a uplat-
nuji pravo Unie v oblasti ptisobnosti organu pro cenné papiry a trhy
podle ¢l. 1 odst. 2.

2. Organ pro cenné papiry a trhy muize spolupracovat se tietimi
zemémi uvedenymi v odstavci 1, které uplatiluji pravni ptredpisy, jez
byly uznany za rovnocenné v oblastech plsobnosti organu pro cenné
papiry a trhy uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, jak je stanoveno v mezinarod-
nich dohodach uzavienych Unii v souladu s ¢lankem 216 Smlouvy
o fungovani EU.

(1) UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385.
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3. Na zakladé prislusnych ustanoveni dohod uvedenych v odstavcich
1 a 2 budou pfijata opatieni uvadéjici zejména povahu, rozsah a proce-
duralni aspekty zapojeni téchto zemi uvedenych v odstavci 1 do ¢innosti
organu pro cenné papiry a trhy, véetné ustanoveni tykajicich se financ-
nich pfispévkll a zaméstnancti. Tato opatfeni mohou stanovit zastoupeni
téchto zemi v rad¢ organt dohledu v pozici pozorovatell, ale musi
zajistit, aby se tyto zemé neucastnily jednani o jednotlivych tcastnicich
finan¢niho trhu, s vyjimkou pfipadt, kdy na tom maji pfimy zajem.

KAPITOLA VIII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 76

Vztahy k Evropskému vyboru regulatori trhi s cennymi papiry

Organ pro cenné papiry a trhy je povazovan za pravniho nastupce
Evropského vyboru regulatori trhi s cennymi papiry (CESR). Ke dni
ziizeni orgdnu pro cenné papiry a trhy se na n¢j automaticky prevadéji
veskera aktiva a zdvazky a probihajici operace CESR. CESR vypracuje
prehled konecnych zistatkii aktiv a zavazkd ke dni tohoto ptevodu.
Tento ptehled musi byt pfedmétem auditu a bude schvalen CESR
a Komisi.

Clének 77

Piechodna ustanoveni o zaméstnancich

1. Odchylné od ¢lanku 68 jsou vSechny pracovni smlouvy a dohody
0 docasném pfidéleni uzaviené CESR nebo jeho sekretariatem a platné
ke dni 1. ledna 2011 nadale plnény az do uplynuti doby jejich platnosti.
Jejich platnost nelze prodlouzit.

2. Vsem zaméstnancim s uzavienou smlouvou podle odstavce 1 je
nabidnuta moznost uzaviit smlouvy o docasném zaméstnani podle ¢l. 2
pism. a) pracovniho fadu pro rdzné platové tfidy stanovené v planu
pracovnich mist organu pro cenné papiry a trhy.

Po vstupu tohoto nafizeni v platnost je organem opravnénym uzavirat
smlouvy provedeno vnitini vybérové fizeni omezené na zaméstnance,
kteti maji smlouvy s CESR nebo jeho sekretaridtem, a to v zajmu
zjisténi schopnosti, vykonnosti a bezuhonnosti osob, které maji byt
zaméstnany. Postupy vnitiniho vybérového fizeni plné zohledni kvalifi-
kaci a zkuSenosti prokdzané danou osobou pfi plnéni jejich povinnosti
pfed pfechodem na nové misto.

3.V zavislosti na druhu a urovni vykonavanych funkci je uspéSnym
zadateliim nabidnuta smlouva o doCasném zaméstnani na dobu odpovi-
dajici ptinejmensim dobé, ktera zbyva podle predchozi smlouvy.
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4.  Piislusnd vnitrostatni pravni Uprava souvisejici s pracovnimi

smlouvami a ostatni pfislusné nastroje se pouziji i nadale pro zamést-
nance s predchozi smlouvou, ktefi se rozhodnou nezazadat o uzavteni
smlouvy o docasném zaméstnani nebo kterym neni nabidnuta smlouva
o docasném zaméstnani podle odstavce 2.

Cldnek 78
Vnitrostatni predpisy
Clenské staty piijmou veskera vhodna opatieni pro Gginné uplatiiovani

tohoto nafizeni.

Cléanek 79

Zmény

Rozhodnuti ¢. 716/2009/ES se timto méni tak, ze CESR se vyjima ze
seznamu prijemcti uvedeného v oddilu B pfilohy uvedené¢ho rozhodnuti.

Clanek 80

ZruSeni

Rozhodnuti Komise 2009/77/ES o zfizeni CESR se zrusuje s Géinkem
ode dne 1. ledna 2011.

Clének 81

Prrezkum

1. Komise do 31. prosince 2021 a poté kazdé tii roky zvefejni
obecnou zpravu o zkuSenostech ziskanych z ¢innosti organu pro
cenné papiry a trthy a z postupd stanovenych v tomto nafizeni. Tato
zprava mimo jiné zhodnoti:

a) efektivitu a sblizovani postupi dohledu dosazené piislusnymi
organy:

i) nezavislost pfislusnych organti a sblizovani norem v oblasti
spravy a fizeni spole¢nosti;

i) nestrannost, objektivitu a nezavislost organu pro cenné papiry
a trhy;

b) fungovani kolegii organti dohledu;

¢) pokrok dosazeny v ramci sblizovani v oblasti pfedchdzeni krizim,
fizeni a feSeni krizi, v€etné mechanismii Unie pro financovani;

d) ulohu orgénu pro cenné papiry a trhy, pokud jde o systémové riziko;
e) uplatnovani ochrannych opatfeni stanovenych v ¢lanku 38;

f) plnéni zavazné Glohy zprostfedkovatele stanovené v ¢lanku 19;
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g) fungovani spolecného vyboru.

2. Zprava uvedend v odstavci 1 rovné€z zhodnoti, zda:

a) je vhodné i nadale vykonavat dohled nad bankovnictvim, pojistov-
nictvim, zaméstnaneckym penzijnim poji§ténim, trhy s cennymi
papiry a finan¢nimi trhy oddé¢lené;

b) je vhodné vykonavat obezietnostni dohled a dohled nad obchodni
¢innosti oddéleng, nebo zda by tak mél ¢init stejny organ dohledu;

¢) je vhodné zjednodusit a posilit strukturu ESFS v zdjmu jednotnosti
pri dohledu na makro- i mikrotGrovni a dohledu jednotlivych evrop-
skych organti dohledu;

d) vyvoj ESFS odpovida globalnimu vyvoji;

e) se ESFS vyznacuje dostate¢nou rozmanitosti a kvalitou;

f) pozadavky na zvefejiovani jsou dostatené transparentni a jejich
soucasti je i pozadavek na dostatecnou miru odpovédnosti;

g) jsou zdroje organu pro cenné papiry a trhy pfiméfené pro plnéni jeho
povinnosti;

h) je sidlo organu pro cenné papiry a trhy na vhodném misté nebo zda
je za ucelem lepsi vzajemné koordinace vhodné pfesunout evropské
organy dohledu do jediného sidla.

2a. 'V ramci obecné zpravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku Ko-
mise po konzultaci se vSemi relevantnimi orgdny a zacastnénymi
subjekty provede komplexni posouzeni uplatiiovani ¢lanku 9a.

2b.  V ramci obecné zpravy uvedené v odstavei 1 Komise po konzul-
taci se vSemi relevantnimi organy a zGcCastnénymi subjekty provede
komplexni posouzeni potencialniho dohledu nad obchodnimi systémy
tietich zemi ze strany orgdnu pro cenné papiry a trhy, v némz prostu-
duje aspekty, jako je uznani na zaklad¢ systémového vyznamu, organi-
zacni pozadavky, prubézné dodrzovani predpist, pokuty a penale, jakoz
i zaméstnance a zdroje. Komise ve svém posouzeni zohledni dopady
na likviditu, v€etné dostupnosti nejlepsi ceny pro investory, nejlepsiho
zpuisobu provedeni pro zékazniky z EU, pfekazek v pfistupu a hospodai-
skych vyhod pro protistrany z EU v celosvétovém obchodu, jakoZ i na
rozvoj unie kapitalovych trhi.

2c. 'V ramci obecné zpravy uvedené v odstavci 1 Komise po konzul-
taci se vSemi relevantnimi organy a zGCastnénymi subjekty provede
komplexni posouzeni potencidlniho dohledu nad centrdlnimi depozitari
cennych papirG ve tfetich zemich ze strany organu pro cenné papiry
a trhy, v némz prostuduje aspekty, jako je uznani na zadklad¢ systémo-
vého vyznamu, organizacni pozadavky, pribézné dodrzovani predpisu,
pokuty a penale, jakoz i zaméstnance a zdroje.



02010R1095 — CS — 12.08.2022 — 004.001 — 73

2d.  Posouzeni podle odstavcd 2b a 2c pifedlozi Komise spolu
s ptipadnymi legislativnimi navrhy Evropskému parlamentu a Radé
do 30. cervna 2021.

3.V souvislosti s pfimym dohledem nad institucemi nebo infrastruk-
turami s celoevropskou piisobnosti a s ohledem na trzni vyvoj vypracuje
Komise vyro¢ni zpravu o tom, zda je vhodné organu pro cenné papiry
a trhy svéfit v této oblasti dalsi dohledové pravomoci.

4. Tato zprava a ptipadné veSkeré souvisejici navrhy se piedavaji

Evropskému parlamentu a Rad¢.

Clanek 82
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2011, s vyjimkou ¢lanku 76 a ¢l. 77 odst. 1
a 2, které se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Organ pro cenné papiry a trhy se zfizuje ke dni 1. ledna 2011.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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